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Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest zaangazowana
w przekraczanie ogdlnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych ewolucji technologicznej,
innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat

pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy przekonani, ze wybrany produkt
ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przeczyta¢ ponizsze Zasady
bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywacé w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Tego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody. Aby zmniejszy¢ ryzyko
wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy chronic
urzgdzenie przed wilgocia.

Nigdy nie nalezy zdejmowac pokrywy tylnej. Wyswietlacz zawiera czesci pod
wysokim napieciem. Dotkniecie ich moze spowodowac powazne obrazenia.
Nalezy unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych zrodet wytwarzajgcych ciepto w sposdb ciggty.

Nie nalezy instalowac¢ w poblizu Zrodet ciepta, np. grzejnikdw, nawiewdw

ciepta, piecodw lub innych urzgdzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktdre moga
doprowadzaé do wzrostu temperatury urzadzenia do niebezpiecznego poziomu.

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy nalezy uzywacé miekkiej i suchej szmatki. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢ "Konserwacja".

W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznosc, aby nie
upuscic urzadzenia lub nie uderzy¢ go o cos innego.

Nie nalezy ustawiac urzadzenia na nierownej lub niestabilnej powierzchni.
Urzadzenie moze przewrdcic sie doprowadzajgc do obrazen ciata lub
uszkodzenia.

Nie wolno ustawiac zadnych ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu lub
przewodach potaczeniowych.

W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych dzwiekoéw lub dziwnych
zapachow, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i zadzwonié do sprzedawcy
lub firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania urzgdzenia w takim stanie jest
niebezpieczne.

To urzadzenie to monitor z podswietleniem LED przeznaczony do ogolnego
uzytku biurowego.

Nie nalezy probowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajgcy. Szeroki
bolec i trzeci wtyk uziemiajacy stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie
podejmowac proby wiozenia wtyczki do gniazdka na site.



W przypadku podtgczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO
usuwac wtyku uziemiajgcego. Nalezy upewnic sie, ze wtyki uziemiajgce
NIE SA USUNIETE.

Przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczy¢ przed przydeptywaniem

lub $ciskaniem, szczegdlnie wtyczke i miejsce, skad przewdd jest
wyprowadzany ze sprzetu. Nalezy upewnic sie, ze gniazdo elektryczne
znajduje sie w poblizu sprzetu, aby byto ono tatwo dostepne.

Nalezy uzywac wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez
producenta.

W przypadku uzywania wdzka nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas
przemieszczania wdzka/sprzetu, aby unikng¢ obrazen ciata w wyniku
przewrdcenia.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy czas, nalezy odfgczy¢ je od
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy
ustawiaC niczego na urzadzeniu, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepta.

11,875 cala
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Wszystkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Konieczna bedzie naprawa, jesli urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, np. w wyniku:
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» Uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki

» Urzgdzenie zostanie zalane ptynem lub upadnie na niego jakis przedmiot
» Urzadzenie jest wystawione na dziatanie wilgoci

» Urzadzenie nie dziata prawidtowo lub upadto
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Wprowadzenie

Zawartosc opakowania
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oOoOOoa ViewSonic -& ViewSonic 488
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Przewdd zasilajgcy (3 m)

Oswiadczenie o zgodnosci

e Pilot e Adapter RS-232
e Bateria AAA e Zacisk x5

e Kabel dotykowy USB (3 m) e Ptyta kamery

e Pi6ro dotykowe x 2 (VP- e Srubax 8

PEN-009)
Skrécona instrukcja obstugi

Kabel HDMI (3 m)

UWAGA: Przewdd zasilajagcy i przewody wideo znajdujgce sie na wyposazeniu
moga roznic sie zaleznie od kraju. Nalezy skontaktowac sie z

lokalnym sprzedawcg w celu uzyskania szczegétowych informaciji.



Specyfikacje zestawu do montazu na scianie (VESA)

UWAGA: Wykonaj instrukcje z zestawu do montazu na scianie w celu
instalacji zestawu do montazu na Scianie lub przenosnego
wspornika montazowego. Podczas montazu do innych materiatéw
budowlanych, nalezy sie skontaktowac z najblizszym dostawca.

IFP6533

—r—<o
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O————=+| |
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Model Specyfikacje VESA Standardowa sruba Liczba
(A x B) (Cx D)
IFP6533- 65" 600~400 mm M8 x 25 mm 4

UWAGA: Nie nalezy uzywac srub dtuzszych niz standardowe, poniewaz mogg
one uszkodzi¢ wnetrze wyswietlacza.
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IFP7533
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Model Specyfikacje VESA Standardowa sruba Liczba
(A x B) (CxD)
IFP7533 - 75" 800 x 400 mm M8 x 25 mm 4
UWAGA:

Nie nalezy uzywac srub dtuzszych niz standardowe, poniewaz moga
one uszkodzi¢ wnetrze wyswietlacza.
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IFP8633
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Specyfikacje VESA Standardowa sruba Liczba
(A x B) (Cx D)
IFP8633 - 86" 800 x 600 mm M8 x 25 mm 4

UWAGA: Nie nalezy uzywac srub dtuzszych niz standardowe, poniewaz mogg

one uszkodzi¢ wnetrze wyswietlacza.
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Przeglad produktu
IFP6533

Panel przedni

Panel sterowania i wejscia/wyjscia z przodu

Panel tylny
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IFP7533

Panel przedni

Panel sterowania i wejscia/wyjscia z przodu

Panel tylny
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IFP8633

Panel przedni

Panel sterowania i wejscia/wyjscia z przodu

Panel tylny

15



Panel sterowania i wejscia/wyjscia z przodu
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Numer Element

(0]]

e Nacisnij, aby wtgczy¢ urzadzenie
1 =) J Nac,is'r.lij, aby wytaczyé/wtaczyc¢ jedynie podswietlenie
o wyswietlacza
e Nacisnij i przytrzymaj, aby wytgczy¢ urzadzenie
2 () Odbiornik pilota
3 e Czujnik Swiatta otoczenia
4 > e Wejscie USB Type C
= e Podtgczenie do komputera PC z wyjsciem USB Type C
= e Wejscie wysokiej rozdzielczosci
5 HOMI e Potaczenie do komputera PC z wyjsciem HDMI, przystawka
=" telewizyjnga lub innym urzadzeniem wideo
6 E Wyjscie sygnatu dotykowego na zewnetrzny komputer PC
— UWAGA: Parowanie z HDMI 1.
= e Wejscie USB Type A
7 e Podtaczanie takich urzadzen, jak dyski twarde, klawiatura,
use mysz, itd.
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Panel I/0 (Wejscie/wyjscie)
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Numer Element Opis
e Zfacze szeregowe
1 RS-232 ¢ Uzywane do wzajemnego transferu danych pomiedzy
urzadzeniami
¢ Standardowy interfejs RJ45 (10M/100M/1G) do potgczenia z
2 LAN internetem.
e Do uzywania z ViewBoard oraz z komputerem PC typu Slot-in
e Wejscie USB Type A
3 USB typ A  Podtaczanie takich urzadzen, jak dyski twarde, klawiatura,
mysz, itd.
a TOUCH 2 Wyjscie sygnatu dotykowego na zewnetrzny komputer PC
UWAGA: Parowanie z HDMI 2/HDMI 3/VGA.
e Wejscie wysokiej rozdzielczosci
5 HDMI 2/3 ¢ Potgczenie do komputera PC z wyjSciem HDMI, przystawka
telewizyjng lub innym urzadzeniem wideo
6 HDMI OUT Rozszerzenie wyjscia tresci na inne urzadzenie wyswietlania
7 SPDIF Wyjscie SPDIF
8 AUDIO OUT Wyjscie audio na zewnetrzny gtosnik
9 AUDIO IN Wejscie audio zewnetrznego komputera PC
10 VGA Wejscie obrazu zewnetrznego komputera PC
Przetacznik . . — .
11 sasilania WHtaczanie/wytaczanie zasilania pradem zmiennym
12 ACIN Wejscie zasilania pragdem zmiennym
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Pilot

11
10
14

13
17

19
20

24

27

ViewSonic
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Numer Element Opis
1 Q) Witgczenie/wytgczenie zasilania
2 i'e Wyciszenie/Wytgczenie wyciszenia
3 SLEEP Tryb uspienia
a DISPLAY Eilzzzrgdr:fii:érxzh niz Android; wyswietlanie informacji o
P.MODE Blank Screen (Pusty ekran)
FREEZE Freeze Screen (Zatrzymaj ekran)
7 Przyciski wprowadzania wartosci numerycznych
8 ALT;TAB Przycisk spacji komputera typu slot-in Alt+Tab
9 AL;;M Komputer typu slot-in, zamkniecie okna programu
10 INPUT Wybor zrédta wejscia
11 ASPECT :;Zgide z powrotem do gtéwnego interfejsu systemu
12 MENU Dla Android, dostep do Ustawien; dla innych zrddet,
dostep do ustawien Touch Menu (Menu Dotyk)
13 Czerwony / ALT Screen capture (Przechwytywanie ekranu)
14 Zielony / TAB Przycisk PC' [Tab]
15 Z6tty / DESKTOP Przetgczenie na zrodto komputera PC typu Slot-in
16 NIEBIESKI/<x] Przycisk PC" [Backspace]
17 START / D.MENU Przycisk PC' [Windows]
18 B /DTITLE Przycisk PC' [Menul]
19 & [/ D.USB Ustawienia programu do pisania
20 EPG/BACK Przycisk Return (Powrét)
21 A/V/4/p Przewin w gére, w doét, w lewo i w prawo
22 ENTER Potwierddz wybdr/stan
23 ESC / EXIT / D.SETUP Przycisk skrétu do wychodzenia z okien dialogowych
24| CH.+/PGUP/CH-/PGDN | " ;:izs::'sat:g:;”scpc
25 VOL+ / VOL- Zwiekszenie/zmniejszenie gtosnosci
26 FAV / SPACE Przycisk PC' [Spacja]
27 F1-F12 Przycisk wbudowanej funkcji komputera F1 - F12

" Wszystkie przyciski funkcji powigzane z komputerem nie sg dostepne bez
komputera typu slot-in.
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Wktadanie baterii pilota

W celu wtozenia baterii do pilota:
1. Zdejmij pokrywe z tytu pilota.

2. Wt6z dwie baterie "AAA", sprawdzajac, czy symbol "+" na baterii jest dopasowany
do symbolu "+" w gniezdzie baterii.

3. Zatdz ponownie pokrywe dopasowujac jg do gniazda na pilocie i zamykajac
zatrzask.

/
9
<>

—— o — — — — — — - —— o —— — — — — -

OSTRZEZENIE: Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu, moze
spowodowac eksplozje.

UWAGA:
e Zaleca sie, aby nie mieszac réznych typow baterii.

e Stare baterie nalezy zawsze usuwaé w sposob przyjazny dla srodowiska.
Nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych
informacji o bezpiecznym usuwaniu baterii.
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Zakres dziatania odbiornika pilota

Zakres pracy pilota pokazano tutaj. Jego efektywny zakres dziatania 8 metrow, 30°
stopni w lewo i w prawo. Upewnij sie, ze nic nie zastania sygnatu pilota kierowanego
do odbiornika.

'ViewSonic

D@
]

U e®

(=i @s(
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Uzywanie gestow

Gesty dotykowe umozliwiajg uzytkownikowi uzywanie wstepnie okreslonych
polecen, bez uzywania klawiatury lub myszy. Uzywajgc gestéw na monitorze
interaktywnym ViewBoard, uzytkownik moze zaznaczyé/usungc zaznaczenie
obiektow, zmienic¢ lokalizacje obiektu, ustawienia dostepu, wymazac cyfrowy tusz i
znacznie wiecej.

Zaznaczanie i usuwanie zaznaczenia obiektu (Klikniecie)

Nacisnij i zwolnij ViewBoard, aby
zaznaczy¢/usungc zaznaczenie opcji lub
obiektow. To dziatanie jest podobne

do pojedynczego, standardowego
klikniecia lewym przyciskiem myszy.

Wyswietlanie opcji menu (Klikniecie prawym przyciskiem)

Nacisnij i przytrzymaj palcem
ViewBoard. To dziatanie jest podobne
do pojedynczego, standardowego
klikniecia prawym przyciskiem myszy.

Dwukrotne klikniecie

Dwukrotnie nacisnij szybko i zwolnij

w tym samym miejscu na monitorze
interaktywnym ViewBoard. To dziatanie
jest podobne do dwukrotnego,
standardowego klikniecia lewym
przyciskiem myszy.
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Przesuwanie obiektu
Nacisnij i przytrzymaj obiekt na
monitorze interaktywnym ViewBoard
i wolno przeciggnij go palcem do
wymaganego miejsca.

Wymazywanie cyfrowego tuszu

Uzyj ptasko utozonej reki, dtoni albo
piesci na monitorze interaktywnym
ViewBoard i przesun reke po obszarze,
ktory ma zosta¢ wymazany.

Przeciagnij w gore, aby wyswietli¢ General Settings (Ustawienia ogdlne)

Przeciggnij z dotu w gdre monitora
interaktywnego ViewBoard, aby
uruchomic¢ General Settings (Ustawienia
ogdlne).

4
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Wykonywanie potaczen

Podtaczenie urzagdzen zewnetrznych i podtgczenie panelu
dotykowego

Kabel typu C B g A
S) € m
Lub
Kabel USB
L || ==lH
Kabel HDMI
a@is EEmaETE\
= Komputer .
Kabel USB
.
S Kabel VGA =
L %

Urzadzenie(a) zewnetrzne mozna podtgczyé w dowolnej z nastepujgcych
konfiguracji:

Podtaczanie typu C

W celu potaczenia przez Type C:
Podtacz kabel typu C z urzagdzenia zewnetrznego do portu typu C na ViewBoard.

Podtgczanie HDMI

W celu potaczenia przez HDMI:

1. Podtacz kabel HDMI z urzadzenia zewnetrznego do gniazda HDMI 1/2/3 na
ViewBoard.

2. Podtacz kabel USB do zewnetrznego urzadzenia, z portu TOUCH (DOTYK)
ViewBoard.

UWAGA: Port TOUCH 1 (DOTYK 1) jest przeznaczony dla gniazda HDMI 1. Port
TOUCH 2 (DOTYK 2) jest przeznaczony dla gniazd HDMI 2 i HDMI 3.
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Podtgczanie VGA

W celu potaczenia przez VGA:
1. Podtacz kabel VGA z urzadzenia zewnetrznego do portu VGA na ViewBoard.

2. Podtacz kabel USB do zewnetrznego urzadzenia, z portu TOUCH 2 (DOTYK 2)
ViewBoard.

UWAGA: Port TOUCH 1 (DOTYK 1) jest przeznaczony dla gniazda HDMI 1. Port
TOUCH 2 (DOTYK 2) jest przeznaczony dla gniazd HDMI 2, HDMI 3 i
VGA.
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Potaczenie RS-232

s A o
Kabel portu szeregowego
(&
RS-232 %%ﬂé&%@&\
\ j \\ Komputer i /

Gdy do potaczenia wyswietlacza z zewnetrznym komputerem uzywany jest kabel
portu szeregowego RS-232, niektérymi funkcjami mozna sterowac zdalnie przez
komputer PC, wigcznie z wtgczeniem/wytgczeniem zasilania, regulacjg gtosnosci,
wyborem wejscia, jasnoscig, itp.
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USB i potaczenia sieciowe

Podobnie jak w kazdym komputerze PC, do monitora interaktywnego ViewBoard
mozna tatwo podtgczac rézne urzadzenia USB i inne urzadzenia peryferyjne.

USB Peripherals (Peryferyjne urzadzenia USB)

Podtgcz urzagdzenie USB do portu USB.

-

-

—

UsSB

~

J

Kabel USB

Kable sieciowe i modemowe

Podtacz kabel sieciowy do portu LAN .

O )
o
-

E 1

Kabel sieciowy
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Podtaczenie odtwarzacza multimediow

=

HDMI IN —
3 &
DVD

INaH

T &=

W celu podfaczenia do odtwarzacza multimediow:

Kabel HDMI

1. Podfacz kabel HDMI do portéw HDMI IN (WEJSCIE HDMI) ViewBoard i urzadzenia
peryferyjnego.
2. Podtacz przewdd zasilajgcy ViewBoard i wigcz przetacznik zasilania.

3. Nacisnij przycisk O Power (Zasilanie) z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtgczy¢ ekran.

4. Nacisnij przycisk INPUT (Wejscie) na pilocie i przetagcz na zrédto wejscia ,HDMI”.
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Podtaczenie audio

ViewBoard obstuguje Audio In (Wejscie audio), Audio Out (Wyjscie audio) i SPDIF.

Audio In (Wejscie audio)

Aby odtwarzad audio z posiadanego urzgdzenia zewnetrznego przez gtosniki

ViewBoard, podtacz jeden koniec kabla audio do posiadanego urzadzenia

zewnetrznego, a drugi koniec do portu Audio In (Wejscie audio) ViewBoard.

/

-

©

AUDIOIN

\

J

Kabel audio

al P

Audio Out (Wyijscie audio)
Aby odtwarzaé audio z ViewBoard przez zewnetrzny gtosnik, podtgcz jeden koniec
kabla audio do zewnetrznego gtosnika, a drugi koniec do portu Audio Out (Wyjscie

audio) ViewBoard.

/

N\

©

AUDIO OUT

\

J

al >

Kabel audio

(o

(o
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Potaczenie SPDIF

O O

Kabel optyczny @ @
@ AR

Wzmacniacz mocy/Urzadzenie stereo

W celu podfgczenia do zewnetrznego systemu dzwiekowego:
1. Podfacz kabel optyczny od gniazda SPDIF do ztgcza optycznego posiadanego
systemu dzwiekowego.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy monitora interaktywnego ViewBoard i wigcz
przefgcznik zasilania na panelu tylnym.

3. Nacisnij przycisk ) Power (Zasilanie) z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtgczy¢ ekran.
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Potgczenie wyjscia wideo

@ @Dj Kabel HDMI @

HDMI OUT

Projektor

J

Aby wyprowadzi¢ wideo przez urzgdzenie wyswietlania:

1. Podtacz kabel HDMI do gniazda HDMI IN (Wejscie HDMI) urzadzenia
wyswietlania, a drugi koniec do gniazda HDMI OUT (Wyjs$cie HDMI) monitora
interaktywnego ViewBoard.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy ViewBoard i wigcz przetgcznik zasilania.

3. Nacisnij przycisk ) Power (Zasilanie) z prawej strony monitora interaktywnego
ViewBoard, aby wtaczy¢ ekran.

4. Nacisnij przycisk INPUT (Wejscie) na pilocie i przetacz na zrédto wejscia ,,HDMI IN
(Wejscie HDMI)”.
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Uzywanie monitora interaktywnego

ViewBoard
Witaczanie/wytaczanie zasilania monitora interaktywnego
ViewBoard

1. Upewnij sie, ze jest podtgczony przewdd zasilajgcy, ze jest podtgczony do gniazda
zasilania oraz, ze przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji ,On (Wt.)".

|
0 0 . 5 0 F ] 0 Bl
i — ] = w

I
Wejscie AC Power (Zasilanie
prgdem zmiennym) i przetacznik,
znajdujg sie na spodzie urzadzenia.

2. Nacisnij przycisk O Power (Zasilanie), aby wtgczy¢ monitor interaktywny
ViewBoard.

3. Aby wytgczyé monitor interaktywny ViewBoard, nacisnij i przytrzymaj przycisk O
Power (Zasilanie).
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Konfiguracja poczatkowego uruchomienia

Przy pierwszym wigczeniu monitora interaktywnego ViewBoard, zostanie
uruchomiony kreator konfiguracji poczagtkowego uruchomienia.

1. Wybierz Language (Jezyk).

Welcome

Select your language and tap "Next".

e DeutscH®

English

Espafiol

2. Skonfiguruj i zweryfikuj potgczenie LAN:

Ethernet

To verify LAN connected and then tap "Next".

Ethernet
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3. Wybierz Time Zone (Strefa czasowa) i ustaw Date and Time (Data i czas):

Date & Time

Select the appropriate time zone to set the date
and time and then tap "Next".

Date & Time

Use network-provided time

Select time zone
GMT+00:00 Greenwich Mean Time

Use 24-hour format

4. Wybierz preferowany System Mode (Tryb systemu):

Mode

Select the system mode.

@ Normal mode
O Secured Mode(Remove viewboard screen sharing Apps)

O Disable ViewBoard 0S

5. Zaakceptuj lub odrzué Warunki Prywatnosci i Ochrony Praw Wtasnosci.

Privacy and Copyright Protection
Select whether to agree with Privacy and
Copyright Protection Terms
Privacy and Copyright Protection

Last modified: March 12, 2020

Welcome to ViewBoard

ViewSonic's Privacy Policy explain how we treat your personal data and protect your privacy
‘when you use our ViewBoard (the “Software®). By installing or using our Software, you agree that
our Software can collect, use and transmit such data to ViewSonic and ViewSonic can collect, use
and such data as follows in accordance with our Privacy policy and this Terms of Use.
ViewSonic obtains the following categories of personal data from you via the Software:

1.0nline identifiers such as IP addresses and MAC Address.

2.User's usage behavior under the software, such as the functions used, the

configuration of the app when utiizing our Service, the time and date of your use of
the Service, and other statistics.

If you choose not to provide the Privacy and Copyright Protection information, we would still be
able to provide the Software or respond to your inquiries but not collect any personal data.

O Decline O Accept
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Pasek narzedzi

Pasek narzedzi to miejsce, gdzie mozna znalez¢ aplikacje i narzedzia. Ikony
uruchamiania znajdujg sie na krawedzi programu uruchamiania, co zapewnia szybki

dostep.

O 9 e 5 Wed
. Jun 07, 2023

Aby uruchomic aplikacje lub narzedzie:
1. Stuknij ikone uruchamiania paska narzedzi.

2. Stuknij wymagang aplikacje lub ikone narzedzia.

S ¢ & " @® N © 72 = -

Back Home Backstage v Finder Chromium  All Apps v Menu Mark Crop More

lkona Opis

3 Powrdt do ekranu poprzedniej operacji.

UWAGA: Wytacznie dla zrédta Embedded Player (Wbudowany

Do tytu odtwarzacz).

. Powrdt do ekranu gtéwnego wbudowanego odtwarzacza.
Gtown

. Wyswietlenie wszystkich wbudowanych, aktualnie otwartych aplikacji.

W tle
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lkona Opis

Przegladanie wszystkich zainstalowanych aplikacji.

@ a )

Browser Chromium Cloud Drive myViewBoard
Display
= &8 ®w a
Finder Live Miracast myViewBoard
Manager
) @ a
myViewBoard Paleta PIP Nagrywaj
Whiteboard
)¢ = ¢
Ustawienia Podziat ekranu  vCastReceiver
B0 Browser
L1 Przegladarka umozliwiajgca surfowanie w Internecie.

Wszystkie
aplikacje | Chromium
Przegladarka umozliwiajgca surfowanie w Internecie.

Cloud Drive
Zapisywanie i pobieranie plikdw z ustugi przechowywania w chmurze.

myViewBoard Display

Bezprzewodowa kopia lustrzana ekranéw na wiekszym wyswietlaczu.

Finder
Zarzadzanie plikami i folderami.

Live
Strumien sesji tablicy.

Miracast

Miracast bezprzewodowo przesyta tresci z urzgdzen z systemem
Windows i Android do ViewBoard.
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lkona Opis

myViewBoard Manager

Zdalne zarzadzanie wieloma instalacjami urzadzen ViewSonic.

myViewBoard Whiteboard
Aplikacja cyfrowej tablicy.

Palette (Paleta)
Wybor koloru i dostosowanie pozioméw nasycenia.

PP

Picture-in-Picture. Podziel ekran na dwie czesci, okno gtéwne oraz okno
"In osadzone. Uzytkownik moze okresli¢ zrédto wejsciowe dla kazdego
1 ekranu.

Wszystkie | Nagrywai

aplikacje Nagrywanie, wyswietlanie i zapisywanie tresci ekranowych.

Ustawienia
Dostep do System Settings (Ustawienia systemu).

Split-Screen (Podziat ekranu)

Podziat ekranu, aby wyswietla¢ na wyswietlaczu dwie rézne aplikacje.

vCastReceiver

Praca z oprogramowaniem ViewBoard Cast, odbieranie ekrany laptopéow
vCastSender (Windows/Mac/Chrome) i ekrandw urzadzen mobilnych
(i0S/Android) uzytkownikdéw, zdjeé, wideo, adnotacji i kamer.

@ Dostep do opcji General Settings (Ustawienia gtéwne).

Menu
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lkona Opis

Naktadanie adnotacji na dowolne Zzrédto wejscia za pomocg pidra lub
pedzla.

'

Zaznacz
|0
ae
Mea! Wed
L-J Jun 07,2023
Przytnij
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lkona Opis

Wyswietlanie wiekszej liczby aplikacji na pasku narzedzi.

Q@ 4 o

Czasomierz Reflektor Nagrywaj Zatrz.
& | -
+=
Podziat ekranu Screen Lock Kalkulator

Timer (Czasomierz)

Licznik odliczania czasu z opcjonalnym ustawieniem alarmu. Dotknij i
przeciggnij, aby wyregulowaé wartosci numeryczne, a nastepnie kliknij
Start. Timer odliczania mozna w dowolnym czasie wstrzymac, wznowi¢
lub wyzerowad.

23 00 59

00 : 01 : 00
01 02 01

@ RING WHEN TIME OVER

Wiecej Reflektor

Podswietlenie obszaru skupienia na tresci. Stuknij ikone Setting
(Ustawienia), aby wyregulowac rozmiar podswietlenia i efekt tgczenia
alfa.

Nagrywaj
Nagrywanie, wyswietlanie i zapisywanie tresci ekranowych.

Zatrz.

Konwersja aktualnie wyswietlanych tresci do nieruchomego obrazu;
nastepnie mozna wykonac¢ powiekszenie, zmniejszenie, przejscie do
petnego ekranu i wyjscie.

Y &S "N O v =
Back » Finder Cl

Home  Backstage r  Chromium  AllApps  ©  Menu Mark Crop More

39



lkona Opis

Podziat ekranu

Podziat ekranu, aby wyswietla¢ na wyswietlaczu dwie rézne aplikacje.

Wiecej

Screen Lock
Blokada ekranu dla zwiekszenia zabezpieczenia.

Kalkulator

Uzywany do obliczen matematycznych.
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Control Bar (Pasek sterowania)

Za pomocg paska sterowania mozna szybko uzyska¢ dostep do czesto uzywanych
ustawien i narzedzi.

Wybierz zrédto wejsciowe.

O Input
Input
. = = =
.:,: oard  ®HDMR e HDMI2 = ® HDMI3
1 Input Source Display
(Zrédto wejscia) o —
Audio
G o @ )
Regulacja poziomu jasnosci wyswietlacza.
) Brightness
(Jasnos¢)

#.*"4"*
ViewSonic'

2 09:59 AM

Regulacja poziomu gto$nosci wyswietlacza.

3 | Sound (Diwiek)

B £
B 3
ViewSonic

iR X 7 0959AM
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Element Opis

Jesli jest podtgczone urzadzenie pamieci USB, widoczna bedzie ikona
USB. Klikniecie ikony spowoduje otwarcie foldera pamieci USB.
4 USB
Bz = o0 &
Skroét do ustawient Wireless Hotspot (Hotspot bezprzewodowy).
Witaczenie lub wytaczenie funkcji hotspota.
Wireless hotspot
5 Hotspot
Status: On [ )
Device: IFP7533
Skrét do ustawien LAN Wireless & Network (Potaczenie
bezprzewodowe i sie¢). Wtgczenie lub wytgczenie potgczenia LAN.
Ethernet
Status: Connected
Localnetwork (oHer (%
IP address 172.21.6.240
efault gatewa 172.21.6.1
6 Ethernet v esassasso
DNS1 172.21.1.27
DNS2 172.21.1.36
IPv6 address fe80::7a33:d29d:7180:6ce1
IPv6 Default gateway
IPv6 DNS Server
Proxy
Network card info
LAN MAC: 8¢:35:92:1d:cc:00
WOL MAC: 8c:35:92:1d:cc:00 l.:
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Element Opis

Wireless
(Bezprzewodowe)

Skrét do ustawien Wi-Fi Wireless & Network (Potaczenie
bezprzewodowe i sie¢). Wtgczenie lub wytgczenie Wi-Fi i potgczenie
z siecig bezprzewodowa.

| network >

Status: On [ )

a7

a7

Available networks ¢

«/ T81 -Connected

VSaccess2.4G -Saved

Date & time (Data
i czas)

Skrét do ustawien Date & Time (Data i czas). Ustawienie daty i czasu
wyswietlacza.

Date & time

Automatic date & time ()
Use network provided time.

"06/07/2023" 9:45AM

Time zone

GMT+08:00 Taipei Standard Time \4

Use 24-hour format (@
9:45 AM

Date format

@ YvyY/MM/DD

© Mm/DD/YYYY

@ Do/MM/YYYY
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Menu ekranowe (OSD) - Ustawienia ogodlne
Dostep do ustawien Input (Wejscie), Display (Ekran), Audio oraz innych ogdlnych
ustawien, przez menu OSD.

e Input w Display
Input Input
= = =) Auto brightness
o |
Display o ViewBoard HDMI HDMI2 HDMI3 Display Energy saving
o: (=) of: Eye care
Audio Audio
VGA Type-C
Paper eye care
@ - @ _:d_ (]x ‘ (I)) Picture mode t 2
Input Menu (Menu Wejscie) Display Menu (Menu Wyswietlacz)
w Audio
Input
Audio mode Standard -
@
Display Volume . 3
' Bass -5
Audio
Treble
Balance ] 0

Audio Menu (Menu Audio)

Otwieranie menu OSD poprzez dotkniecie ikony Menu (@) na pasku narzedzi lub
ikony Input Source (Zréodto wejscia) ( = ) paska sterowania.
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Input Settings (Ustawienia wejscia)

@ Input

Input

' = = =
®:
i *HDMIN HDMI2 Hi 3
Display
o: ==
Audio
VGA Type-C
C oy @ W)

Aby wybrac¢ zrodto wejscia:

1. Naciénij INPUT (WEJSCIE) na pilocie lub dotknij ikone Menu () na pasku
narzedzi albo ikone Input Source (Zrédto wejscia) ( 2 ) paska narzedzi w celu
wyswietlenia menu Input Settings (Ustawienia wejscia).

2. Nacisnij ¥/ A/<4/W na pilocie, aby wybra¢ wymagane Zrédto wejscia.

UWAGA: Zrédto PC bedzie widoczne wytacznie po zainstalowaniu komputera
typu slot-in.

3. Nacisnij ENTER na pilocie lub dotknij zrédto wejscia.

4. Nacisnij BACK na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
Aby wyregulowac jasnosc:
G —eo

1. Naci¢nij INPUT (WEJSCIE) na pilocie lub dotknij ikone Menu () na pasku
narzedzi albo ikone Input Source (Zrédto wejscia) ( = ) paska narzedzi w celu
wyswietlenia menu Input Settings (Ustawienia wejscia).

2. Bezposrednio dotknij i przeciggnij suwak jasnosci w celu regulacji wartosci
jasnosci.

3. Nacisnij BACK na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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W celu regulacji gto$nosci:
T —o P

1. Naciénij INPUT (WEJSCIE) na pilocie lub dotknij ikone Menu () na pasku
narzedzi albo ikone Input Source (Zrédio wejécia) ( = ) paska narzedzi w celu
wyswietlenia menu Input Settings (Ustawienia wejscia).

2. W celu regulacji, bezposrednio dotknij i przeciggnij suwak gtosnosci, aby
dostosowac wartosé, lub nacisnij przycisk VOL +/VOL - na pilocie. Dodatkowo,
nacisniecie Mute () na pilocie spowoduje wyciszenie/wytgczenie wyciszenia
gtosnosci.

3. Nacisnij BACK na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyijscia.
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Display Settings (Ustawienia wyswietlania)

w Display

Input

Q

Display

Auto brightness

Energy saving

Eye care

Paper eye care

w Display

Input

2

Display
oz

Audio

Color Temperature

Advanced settings

W celu regulacji ustawien wyswietlania:

w Display

Input

& -
Display

B

Audio

Color Temperature [

«

1. Naci$nij INPUT (WEJSCIE) na pilocie lub dotknij ikone Menu () na pasku
narzedzi albo ikone Input Source (Zrédto wejscia) ( 2 ) paska narzedzi w celu
wyswietlenia menu Input Settings (Ustawienia wejscia). Nastepnie wybierz karte

Display (Ekran).

2. Nacisnij ¥ /A /<4/W» na pilocie, aby wybra¢ wymagang opcje menu.

3. Naciénij ENTER na pilocie w celu potwierdzenia lub naciénij €4/» w celu regulacji
opcji menu. Dodatkowo, bezposrednio dotknij/dostosuj opcje menu.

4. Nacisnij BACK na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Ustawienia wyswietlania - Opcje menu

Element Opis

Auto Brightness
(Automatyczna
jasnosc)

Automatyczna regulacja jasnosci. Dostosowanie maksymalnej
jasnosci, zgodnie z poziomami Swiatta otoczenia.

Energy saving
(Oszczedzanie | Witacz w celu zmniejszenia zuzycia energii.

energii)

Umozliwia ustawienie filtra, ktory blokuje niebieskie swiatto
Eye Care o wysokiej energii w celu zapewnienia wiekszego komfortu
ogladania.

Gdy witgczona jest funkcja ,,Low Blue Light (Niski poziom
Paper Eye Care | niebieskiego Swiatta)”, dostosowanie przezroczystosci w celu
obnizenia jasnosci i ciepta temperatury barwowe;j.

Wybér predefiniowanych ustawien obrazu.

Tryb Opis

(Sst:an::: dowy) Domyslny tryb obrazu
Picture Mode Maksymalizacja jasnosci wyswietlacza. Ten
. tryb jest odpowiedni do miejsc w ktorych
(Tryb obrazu) Bright (Jasny) wymagana jest zwiekszona jasnos$¢ (na przyktad
w dobrze oswietlonych pomieszczeniach).
Soft (Lagodne) Wysoki poziom jasnosci z nizszym kontrastem.
Custom Dostosowanie ustawien obrazu
(Niestandardowe) '

Regulacja poziomdw czerni tta obrazu ekranowego. Im wyzsza

B:lghtn’e’ss wartosc¢, tym jasniejszy obraz. Nizsze wartosci spowoduja
(Jasnos) przyciemnienie obrazu.
Regulacja réznicy pomiedzy ttem obrazu (poziom czerni) i
planem przednim (poziom bieli). Uzyj tej regulacji do ustawienia
Contrast . L. : - . .
maksymalnej wartosci poziomu bieli, po poprzedniej regulacji
(Kontrast)

ustawienia Brightness (Jasno$¢) w celu dopasowania do
wybranego wejscia i Srodowiska przegladania.

Poziom koloréw na obrazie wideo. Nizsze ustawienia dajg mniej
Saturation nasycone kolory; a ustawienie ,,0” usuwa catkowicie dany kolor z
(Nasycenie) obrazu. Jednak, jesli nasycenie jest za wysokie, kolor bedzie zbyt
mocny i nierealistyczny.

Sharpness Wysokie wartosci dajg bardziej ostry obraz; a niskie wartosci
(Ostrosc) zmiekczajg obraz.
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Element Opis

Color
Temperature Regulacja wartosci temperatury barwowe;.
(Temper.
barwowa)
Color space (Przestrzert barwowa)
Wybor przestrzeni barwowej uzywanej dla wyjscia kolorow.
Tryb Opis
Standard Domyslny standard przestrzeni barwowej
(Standardowy) y>iny P )
SRGB Precyzyjna gama koloréw i gamma standardu
sRGB.
Precyzyjna gama koloréw i gamma standardu
AdobeRGB Adobe RGB.
. Precyzyjna gama koloréw i gamma standardu
Display-P3 Display-P3.
DCI-P3 Precyzyjna gama koloréw i gamma standardu
DCI-P3.
Precyzyjna gama koloréw i gamma standardu
BT2020 BT2020.
HDMI Range (Zakres HDMI)
Advanced Wybdr odpowiedniego zakresu koloréw, zgodnie z ustawieniem
Settings zakresu koloréow podtgczonego urzadzenia wyjscia.
Ustawienia :
( Tryb Opis
zaawansowane)
Auto Automatyczne wykrywanie zakresu sygnatu
(Automatyczny) | wejscia.
Full (Petne) Ustawienie zakresu koloréw w zakresie 0~255.
Limited Ustawienie zakresu koloréw w zakresie

(Ograniczony) 16~235.

Pixel Shift (Przesuniecie pikseli)

Zmniejszenie mozliwosci wypalenia ekranu. To ustawienie
umozliwia uzytkownikowi zaprogramowanie czasu pomiedzy
poruszeniami obrazu w minutach.

Al PQ

Automatyczne ustawianie optymalnej rozdzielczos$ci wyswietlacza.

Dynamic Backlight (DCR, Dynamiczne podswietlenie)
Automatycznie wykrywa sygnat obrazu i inteligentnie steruje
poziomem jasnosci podswietlenia oraz kolorami, aby poprawic
zdolnos$¢ uzyskiwania czarniejszej czerni w ciemnych scenach i
bielszej bieli w jasnym otoczeniu.
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Audio Settings (Ustawienia dzwieku)

w Audio

Input
Audio mode Standard -

Display

Audio

Volume o 3

Balance O 0

W celu regulacji ustawien wyswietlania:

1. Naciénij INPUT (WEJSCIE) na pilocie lub dotknij ikone Menu () na pasku
narzedzi albo ikone Input Source (Zrédio wejécia) ( = ) paska narzedzi w celu
wyswietlenia menu Input Settings (Ustawienia wejscia). Nastepnie wybierz karte
Audio.

2. Naciénij ¥/ A/<4/P na pilocie, aby wybra¢ wymagang opcje menu.

3. Naci$nij ENTER na pilocie w celu potwierdzenia lub naciénij €4/» w celu regulacji
opcji menu. Dodatkowo, bezposrednio dotknij/dostosuj opcje menu.

4. Nacisnij BACK na pilocie lub dotknij pusty obszar poza menu w celu wyjscia.
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Ustawienia audio - Opcje menu

Element Opis

Wybdr predefiniowanych ustawien audio.

Tryb Opis

Standard ) .
(Standardowy) Domyslny tryb audio.
Audio Mode Meeting Idealne do spotkan. Wyzszy poziom baséw,
(Tryb audio) (Spotkanie) nizszy tonéw wysokich.

Idealne do klas lekcyjnych. Nizszy poziom

Class (Klasa) basow i wyzszy tondw wysokich.

Custom

. Dostosowanie ustawien audio.
(Niestandardowe)

Volume . . - . : I
., Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu gtosnosci wyswietlacza.
(Gtosnosc)
Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu baséw (dZzwieki o nizszej
Bass (Basy) @ ) P @ :

tonacji).

Treble (Tony Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu tonéw wysokich (dzwieki o
wysokie) wyzszej tonacji).

Balance (Balans) | Regulacja balansu lewego/prawego gtosnika.

Mute (Wycisz) | Przetgczanie wtaczenia lub wytgczenia wyciszenia.
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Filtr niskiego poziomu swiatta niebieskiego i Zdrowie oczu

Blue Light Filter (Filtr Swiatta niebieskiego), blokuje niebieskie swiatto o wysokie;j
energii w celu zapewnienia wiekszego komfortu oglgdania.

w5 Display

Input

©

Display

of: Eye care D

Audio

Auto brightness

Energy saving

Paper eye care

Obliczanie przerw

Podczas wydfuzonego oglagdania ekrandw, zaleca sie wykonywanie okresowych
przerw ogladania. Zalecane sg krotkie przerwy o dtugosci co najmniej 10 minut, po
jednej (1) godzinie ciggtego ogladania.

Wykonywanie krdtszych, czestszych przerw jest generalnie bardziej korzystne, niz
wykonywanie dtuzszych, rzadszych przerw.

Pogorszenie ostros$ci widzenia (Reguta 20-20-20)

Aby zmniejszy¢ zagrozenie zmeczenia oczu w wyniku statego patrzenia na ekran,
nalezy odwracac wzrok od ekranu co najmniej co 20 minut i skupi¢ wzrok na
odlegtym obiekcie (w odlegtosci co najmniej 20 stdp) na co najmniej 20 sekund.

Kierowanie wzroku na odlegte obiekty

Podczas wykonywania przerw, uzytkownicy moga bardziej zmniejsza¢ zmeczenie
oczu i suchosé oczu, poprzez skupianie wzroku na odlegtych obiektach na 10-15
sekund, a nastepnie skupiajgc wzrok na czyms potozonym blizej na 10-15 sekund.
Nalezy powtdrzy¢ to ¢wiczenie maksymalnie 10 razy. To ¢wiczenie zmniejsza
niebezpieczenstwo , blokady” mozliwosci utraty ostrosci widzenia, po wydtuzonej

pracy.
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Cwiczenia oczu i szyi
Eve Exercises (Cwiczenia oczu)

Cwiczenia oczu pomagaja w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Powoli przesur oczy
w lewo, w prawo, w gore i w dot. Powtorz tyle razy ile potrzeba.

Cwiczenia oczu

‘€)
&

(® | (e
(@ || (€

(1) Ciato i gtowe nalezy (2) Przesun powoli gatki (3) Przesun gatki oczne, aby
trzymad prosto. Przesun oczne w lewo i w prawo, oczy byty skierowane na
gatki oczne, aby skierowa¢ skupiajgc wzrok na obiekty w gérnym, prawym
oczy w strone sufitu, a obiektach po dwdch kierunku, a nastepnie w
nastepnie skieruj je w dot,  stronach. dolnym, prawym kierunku.
aby skierowaé oczy w Powtérz te czynnosci dla
strone podtogi. kierunkow lewego,

gornego i lewego, dolnego.

Neck Exercises (Cwiczenia szyi)

Cwiczenia szyi takze pomagaja w minimalizowaniu zmeczenia oczu. Rozluznij
ramiona i pozwél im na swobodne opadniecie na boki, lekko zegnij do przodu, aby
napigcC kark, obré¢ gtowe w prawo i w lewo. Powtdrz tyle razy ile potrzeba.
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Settings (Ustawienia) - Embedded Player (Wbudowany odtwarzacz)

Gdy ViewBoard jest ustawiony na Zzrédfo wejscia Embedded Player (Wbudowany
odtwarzacz), nacisnij na pilocie MENU lub stuknij ikone ustawien obok zrodta
wejscia w menu ekranowym (OSD) Input Settings (Ustawienia wejscia), aby przejsc
do Settings (Ustawienia) menu.

Network & Internet (Siec i Internet)

Sprawdzenie biezgcego stanu potgczenia sieciowego, konfiguracja i zarzadzanie Wi-
Fi, Ethernet, Bluetooth oraz VPN i ustawienie hotspota bezprzewodowego.

Settings

Network & Internet Wi-Fi

Set up & manage wireless access points.

Filesharing .
Ethernet

Set the local network and proxy.

Display
Wireless hotspot

Share device's internet connection with other devices.

Preferences

Bluetooth

Manage connections and set device name.
Input source

VPN

Apps Set up & manage Virtual Private Networks.

Miracast

System

Miracast

UWAGA:

e Ustawienia Wi-Fi, hotspota bezprzewodowego i Bluetooth pojawig sie, po
zainstalowaniu LB-WIFI-004 (opcjonalne).

e Po wigczeniu Wi-Fi, sie¢ Ethernet zostanie wytgczona automatycznie.
Po wtaczeniu sieci Ethernet, potaczenie Wi-Fi zostanie wytgczone
automatycznie. Po wigczeniu hotspota bezprzewodowego, potgczenie Wi-Fi
zostanie wytaczone.

e Po wtaczeniu hotspota bezprzewodowego to urzadzenie nie moze potgczyé
sie z Internetem.
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Wi-Fi
Konfiguracja i zarzgdzanie punktami dostepowymi pofgczenia bezprzewodowego.

e Stuknij przycisk przetgczania w celu ustawienia On (Wt.) lub Off (Wyt.) Wi-Fi.
Wi-Fi

Status : Off (@ | Saved network >

To see available networks, turn Wi-Fi on. | Advanced >

e Po ustawieniu na On (Wt.), mozna: Add Network (Dodac sie¢), przeglgdac Saved
Networks (Zapisane sieci), Refresh the network list (Odswiezy¢ liste sieci) lub
przegladaé ustawienia Advanced (Zaawansowane).

Wi-Fi

Status: On o | Saved network >

Avaliable networks () | Advance >

Pilotfish stuff

a =
a =

Pilotfish guest - Connecting C

e W ustawieniach Advanced (Zaawansowane), mozna przetgczy¢ Network
notifications (Powiadomienia sieci) na On (W1.) lub Off (Wyt.) i wyswietli¢
Network card info (Informacje o karcie sieciowej).

Advanced

Network notification [ )

Notify whenever a public network is available.

Network card info
Mac address

IP address
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Ethernet
Ustawienie sieci lokalnej i proxy.
e Stuknij menu podreczne w celu podtgczenia/odtgczenia Ethernetu.

Ethernet

Status : Disconnected Advanced

Locatnetwork (oF @

e Mozna takze dopasowac ustawienia Local network (Sie¢ lokalna) i Proxy.

Ethernet

Status: Connected

Local network DHCP \%

IP address 172.21.6.116

Default gateway 172.21.6.1

Network 255.255.255.0

DNS1 172.21.1.27

DNS2 172.21.1.36

IPv6 address fe80::7ach:bed0:e1bf:bbec
IPv6 Default gateway

IPv6 DNS Server

oy (o @

Network card info

LAN MAC: 8¢:35:92:1c:a1:6d

WOL MAC: 8¢:35:92:1c:al:6d (@
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Wireless Hotspot (Hotspot bezprzewodowy)
Ustawienie i udostepnienie swojego potaczenia internetowego innym urzgdzeniom.

e Stuknij przycisk przetgczania w celu ustawienia opcji Wireless hotspot (Hotspot
bezprzewodowy) na On (WHt.) lub Off (Wyt.).

Wireless hotspot

Status: On o

Device : AndroidAP WPA2 PSK portable Wi-Fi
hotspot

e Stuknij Set up (Skonfiguruj), aby ustawi¢ Network name (Nazwa sieci), Security
(Zabezpieczenie) i Password (Hasto).

r
Set up hotspot )

Network name

Security

WPA/WPA2 PSK v
Password
o>
Cancel

- Y,
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Bluetooth

Zarzgdzanie potaczeniami, ustawianie nazwy urzadzenia i mozliwosci wykrywania.

e Stuknij przycisk przetgczania w celu ustawienia Bluetooth na On (W4.) lub Off
(Wyt.) Po ustawieniu na On (WH.), uzytkownicy moga wybiera¢ wymienione na

lisScie urzgdzenie w celu wykonania parowania i potgczenia z nim, zmiany nazwy
urzadzenia lub odbierania plikow.

Bluetooth

Status: On o

Device : IPF5050

IPF5050 is visible to nearby device while bluetooth settings is opened.

Received files >

Paired device
iPhone - Not connected [}
X Viewsonic phone Connected (K Disconnected \\ [}
Available device
Pilotfish #) Macbook

Viewsonic #J Macbook

e Stuknij Received files (Odebrane pliki), aby pokaza¢ wszystkie odebrane pliki.

Received files

IMG_20190425_1"

Device name

5:35PM

nam

IMG_20190425_11039386.jpg Device name
3.3 MB

5:35PM
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VPN
Konfiguracja i zarzagdzanie opcji Virtual Private Networks (Wirtualne sieci prywatne).

VPN

. Always On VPN

All network traffic will go through this VPN - if the VPN is not
available, there will be no connection.

Aby utworzyc profil VPN:

1. Przejdz do: Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i Internet) > VPN i
stuknij Add VPN (Dodaj VPN).

VPN

Always on VPN

Select a VPN profile to always remain connected to. Network traffic will
only be allowed when connected to this VPN.

2. Wprowadz Name (Nazwa).

(Add VPN profile h

Name

\ «©
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3. Wybierz Type (Typ) VPN.

/Add VPN profile

Name

Type
L2TP/IPSec PSK N
L2TP/IPSec PSK
L2TP/IPSec RSA
IPSec Xauth PSK
IPSec Xauth RSA
IPSec Hybrid RSA

Advanced options v

/

4. Wybierz wtgczenie/wytaczenie PPP encryption (MPPE) (Szyfrowanie PPP
(MPPE)) i/lub pokaz Advanced options (Opcje zaawansowane).

/Add VPN profile A

Name

Type
L2TP/IPSec PSK v

Server address

PPP encryption (MPPE)

Advanced options ™

DNS search domains

DNS servers

Forwarding routes

Cancel

- /

60



Miracast

Witgczanie/wytgczanie Miracast. Miracast umozliwia bezprzewodowe udostepnianie
multimedidw i ekrandw podtgczonych urzadzen.

Miracast

Status: Enable

Device: IFP7533-3aLA
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File Sharing (Udostepnianie plikow)

SAMBA

Ustuga SAMBA zapewnia udostepnianie plikdw przez LAN. Po wigczeniu ustugi
SAMBA, uzytkownik moze eksplorowac system plikdw monitora interaktywnego
ViewBoard z komputera PC lub z urzgdzenia mobilnego.

1. PrzejdZ do: Settings (Ustawienia) > File Sharing (Udostepnianie plikéw) >
SAMBA.

SAMBA

Status: Off (@

User name : Admin

. Use password for protection when share

2. Stuknij przycisk przetgczania, aby wtgczy¢ ustuge SAMBA, a nastepnie, jesli jest
wymagane, ustaw hasto.

SAMBA

Status: On ()

User name : Admin

. Use password for protection when share

3. Upewnij sie, ze monitor interaktywny ViewBoard i urzgdzenie klienta sg
podfgczone do tej samej sieci.

4. Zaloguj sie do monitora interaktywnego ViewBoard z urzadzenia klienta.
Wprowadz adres IP monitora interaktywnego ViewBoard.

s

Run

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: | \172.21.6.60 v

Cancel Browse...
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5. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wybierz OK (w razie potrzeby).

Windows Security

X
Enter network credentials

Enter your credentials to connect to: 172.21.6.60

lser name

| Password ‘

6. Po pomysinym zalogowaniu, beda dostepne pliki monitora interaktywnego
ViewBoard.

T™ W 5 Network » 172.21.6.60 v U Search 172.21.6.60 gl

5+ Quick access share
I Desktop <z

¥ Downloads

ﬁ Documents

= Pictures
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Display (Wyswietlacz)

Dopasuj ustawienia Wallpaper (Tapeta), Theme (Motyw), Display ID (ID
wyswietlacza), Protection (Zabezpieczenie) i HDMI Out (Wyjscie HDMI).

Settings

Network & Internet Wallpaper

Stills, and My photos.

Filesharing Protection

Password for ScreenLock

HDMI Out

HDMI resolution

Preferences
Input source
Apps

System

64



Wallpaper (Tapeta)
Uzytkownicy mogg zmieni¢ swojg tapete na domysine obrazy (nieruchome i
ruchome) lub uzy¢ witasne, stukajgc My Photo (Moje zdjecia) oraz wybierajgc plik

obrazu.

< Display

Wallpaper

My Photo

|:| R =

Set as wallpaper

Public Local Files »

& JACK 32GB

UpdateLog

p
( Cancel
\
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Protection (Zabezpieczenie)
Przetacz wtgczenie/wytgczenie HDCP & Copyright (HDCP i Prawa autorskie) i ustaw
Password for Screen Lock (Hasto dla blokady ekranu).

Protection

HDCP & Copyright @

Password for ScreenLock

‘You must turn on this function with the ScreenLock APP after setting a password on this page.

e W celu ustawienia hasta blokady ekranu, stuknij Set Password (Ustaw hasto) i
wprowadz wymagane hasto.

Set up password A
Confirm password
>
New password
D@
Cancel
\— _J
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HDMI Out (Wyjécie HDMI)

Wyreguluj ustawienie HDMI Out Resolution (Rozdzielczos¢ wyjscia HDMI), wigcz
wyjscie wideo i wyciszenie/wytgczenie wyciszenia gtosnika wyswietlacza, po
potgczeniu przez HDMI Out (Wyjscie HDMI).

UWAGA: Pole wyboru wytgczenia gtosnikdw ViewBoard jest niezaznaczone
domysinie.

HDMI Out

HDMI-out resolution setting

© 3840x2160_60HZ

@ 1920x1080_60HZ

@ 720x480_60HZ

HDMIINOUT @ )

\ J

. Disable ViewBoard speakers when using HDMI out
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Preference (Preferencje)

Wyswietlenie i regulacja ustawien Touch (Dotyk), Language (Jezyk), Keyboard
& Input (Klawiatura i wprowadzanie), Date & Time (Data i czas), Boot Mode
& Advanced (Tryb uruchamiania i Zaawansowane), Start up & Shut down
(Uruchamianie i wytgczanie), oraz Toolbar (Pasek narzedziowy).

Settings

Network & Internet
Filesharing
Display
Preferences

Input source

Apps

System

Touch

Touch sounds and Windows Ink.

Language

Select your preferred language.

Keyboard & input method

Virtual and current keyboard.

Date & time

Set time zone and format

Boot mode & Advanced settings &

Set the Boot mode, password for ViewBoard settings, and local file

Startup & shutdown

Select input, standby mode and boot schedule.

Toolbar settings

Toolbar settings
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Touch (Dotyk)

Wyreguluj Touch Settings (Ustawienia dotyku) i przetgcz Touch Sounds (Dzwieki
dotyku) oraz Windows Ink na On/Off (Wt./Wyt.).

Touch

Touch sounds

Windows Ink

Language (Jezyk)
Dostosowanie i wybor preferowanego jezyka sposrod dostepnych jezykow.

Language

Choose your language

@ Cestina

@ Deutsch

@ cspaiol

@ Bahasa Indonesia
@ Magyar

@ Norsk bokmal
@ Portugués (Brasil)
@ Rromana

@ swomi

@ Tiéng viét

@ v

@ Pyccxuin

@

@ =0

@ +xER

. DENTIS

O English

. Frangais
@ !taliano

. Nederlands
. Polski

@ Portugués (Portugal)
. Slovenscina
@ svenska
@ Tirkce

. Kasak, Tini
@ Ykpaitcbka
@ o

@ x5t
@ 5=




Keyboard & Input Method (Klawiatura i metoda wprowadzania)

Wtgczenie/wytgczenie wizualnej klawiatury i/lub zmiana domysinej metody
wprowadzania.

Keyboard & input method

Current keyboard

. Android Keyboard (AOSP) - English (US)

. Zhuyin Keyboard - Chinese (Taiwan)

. Google Pinyin Keyboard - Chinese

Physical Keyboard

e Stuknij Settings (Ustawienia) w celu regulacji zaawansowanych ustawien
klawiatury.

Google Pinyin Keyboard settings

Sound on keypress ()

Context input [ )

Player Keyboard settings

Language

English (US)

Appearance & Layout

Advanced
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Date & time (Data i czas)
Ustawienia czasu systemowego i formatu.

Date & time

Automatic date & time 1@
Use network provided time.

"06/19/2023" 10:37 AM

Time zone

GMT+08:00 Taipei Standard Time v

Use 24-hour format @ )
10:37 AM

Date format

O Mm/DD/YYYY @ Do/MM/YYYY @ YYYY/MM/DD

Element Opis

Automatic Date &
Time (Automatyczna
data i czas)

Po wtaczeniu, monitor interaktywny ViewBoard automatycznie
zsynchronizuje date i czas przez Internet.

Time Zone

Wybdr odpowiedniej strefy czasowe;j.
(Strefa czasowa) Y P : y )

Time Format Wybdr 12 godzinnego lub 24 godzinnego formatu czasu.
(Format czasu) Woystarczy przetgczy¢ 24-godzinny format na On/Off (Wt./Wyt.).

Date Format

Wybor sposréd dostepnych formatow daty.
(Format daty) Y P pny wasty
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Boot Mode (Tryb uruchamiania)
Dopasowanie preferowanego trybu uruchamiania i ustawianie/resetowanie hasta.

Boot mode & Advanced settings

o Normal mode

Launch startup programs, begin all services configured to
start, and loads the hardware drivers you have installed as
normal.

@ secure mode

Removes embedded screen sharing apps such as V-Cast,
E-Airplay, and Chrome Cast.

@ Disable embedded 0S
The embedded OS will be disabled after reboot.

Enable password for ViewBoard settings @

Boot mode and advanced settings password &

Local File Protections Policy

To protect personal files, the local storage file in Folder app will be deleted automatically at the time of your choice.
o Do not clear file(s)

@ Delete after 1 Day

@ Delete after 1 Hour

@ Delete immediately

Color correction @ )

Monochromacy
Deuteranomaly (red-green)
Protanomaly (red-green)

Tritanomaly (blue-yellow)

Non-ViewBoard OS mode side toolbar settings @ )

Element Opis
Normal Mode Normalne dziatanie wbudowanego ekranu udostepnianych
(Tryb normalny) aplikacji.
Secured Mode Zostang usuniete wbudowane aplikacje udostepniania

(Tryb bezpieczny) ekranu.

Disable Embedded OS
(Wytacz wbudowany
system operacyjny)

Nastgpi automatyczne uruchomienie systemu i nie pokaze
sie wbudowany system operacyjny.

ViewBoard Settings
Access Password
(Hasto dostepu do
ustawien ViewBoard)

Przetaczenie blokady/odblokowania ustawien ViewBoard.

Password for Protection | Modyfikacja trybu uruchamiania i hasta przechodzenia do
(Hasto zabezpieczenia) | ViewBoard Settings (Ustawienia ViewBoard).
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Element (0]]13

Local File Protection

Policy Wybér czasu utrzymywania plikéw w pamieci lokalnej w
(Lokalna polityka aplikacji Folder.

zabezpieczania plikow)

Color Correction
(Korekcja koloréw)

Non-ViewBoard OS
Mode Side Toolbar
Setting
(Ustawienia bocznego
paska narzedzi trybu
systemu operacyjnego
innego niz ViewBoard)

Korekcja koloréw na ekranie wyswietlacza ViewBoard.

Wit3cz boczny pasek narzedzi dla systemu operacyjnego
innego niz ViewBoard.

Reset ViewBoard Resetowanie ViewBoard do domysinych ustawien
(Resetuj ViewBoard) fabrycznych.
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Startup & Shutdown (Uruchamianie i zamykanie)

Wykonaj ustawienia Startup Input (Wejscie uruchamiania), Standby Mode (Tryb
gotowosci), EnergyStar Mode (Tryb EnergyStar), Black Screen After Startup
(Czarny ekran po uruchomieniu), timer Power off Reminder (Przypomnienie o
wytaczeniu zasilania) oraz Schedule (Harmonogram).

Startup & shutdown

Startup input
o Last shutdown input . Select input v

Display settings when NO SIGNAL

© Power off display

@ Tum off panel backlight

Standby mode

O Hibernate

Hibernate Mode turns off the entire device including the
display. To wake up, use the power button on the ViewBoard,
the remote control, or use a compatible device via RS232.

@ Sleep

Sleep Mode turns off the display and major functions of the
device. The operating system will remain running. Wake up
the ViewBoard using the power button on the ViewBoard or
the remote control, or use a compatible device connected via
RS232.

Energy Star

After no action for one hour, device will enter standby mode as selected by the user (hibernate or sleep).

Body detection ~.: )
Black screen after startup

Time switch

Power off reminder

Toggle Power off reminder

Schedule Add schedule

Boot time Off time

Element (0]] [

Startup Input
(Wejscie Dostosowanie preferencji wejscia uruchamiania.

uruchamiania)

Display Setting when
No Signal
(Ustawienie
wyswietlania przy
braku sygnatu)

Zdecydowanie o zachowaniu wyswietlacza, przy braku sygnatu
dla Zzrédet HDMI, PC lub VGA.
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Element Opis

Standby Mode
(Tryb gotowosci)

Okreslenie, co ma sie wydarzy¢ po nacisnieciu przycisku Power
(Zasilanie) przy ustawieniu ViewBoard na On (WHt.).

Energy Star

Wiaczenie automatycznego inicjowania Sleep Mode (Tryb
u$pienia), po jednogodzinnej bezczynnosci ekranu.

Body Detection
(Wykrywanie ciata)

Jedli nie zostanie wykryte zadne ciato, wyswietlacz przejdzie do
trybu uspienia na podstawie ustawionych minut.

Black Screen After
Startup (Czarny ekran
po uruchomieniu)

Przy wtgczeniu, monitor interaktywny ViewBoard
automatycznie wytgczy podswietlenie, po uruchomieniu.

Time Switch
(Przetacznik czasu)

Power Off Reminder

(Przypomnienie o
wytaczeniu zasilania)

Po wtgczeniu, monitor interaktywny ViewBoard wytaczy
sie bez zadnego przypominania, po zaplanowanym czasie
uruchomienia.

Schedule
(Harmonogram)

Harmonogram czasu uruchamiania i wytgczania.
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Toolbar Setting (Ustawienie paska narzedziowego)
Regulacja ustawien bocznego paska narzedzi.

Toolbar settings

Side toolbar settings
o Show side toolbar
@ Hide side toolbar

@ Disable in all input port sources
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Input Source (Zrédto wejscia)

Dostosowanie nazw i ustawien zrodta wejscia, a takze ustawien bocznego paska

narzedzi.

Settings

Network & Internet Label input source

Assign a label to each input port.

Filesharing S
ource

Energy saving and related settings.

Display

Preferences

Input source
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Label Input Source (Etykieta zrodta wejscia)

Ustawienie dla kazdego Zzrédta wejscia tatwo rozpoznawalnych podczas
wyswietlania etykiet.

Label input source

Add a label to help you recognize input ports easier.

Source Label

ViewBoard ViewBoard
HDMI1 HDMI1
HDMI2 HDMI2
HDMI3 HDMI3
Type-C Type-C

VGA VGA
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Source (Zrédto)

Przetgczanie wybudzania przez aktywne Zzrdodto, automatycznego wyszukiwania
sygnatu oraz HDMI CEC i wybdr automatycznego przetgczania portu wejscia.

Wake up by active source (@

Signal auto search (@

Input port auto switch

The original signal will be switched automatically after plugging a new cable.

o On @ off @ Manual selection

Energy saving

There is no signal within in set time,the power will be turned off.

HDMI CEC [ J

It is a feature of HDMI designed to allow users to command and control
devices connected through HDMI by using only one remote control.

. Player on then display on (Need to set Standby Mode to Sleep first)

Display off then player off

. Player off then display off
. Display on then player on

IR pass through

Element Opis

Wake up by Active
Source (Wybudzanie
przez aktywne zrédto)

Ekran wytgczy sie automatycznie, gdy jest wytgczony, po
podtaczeniu kabla HDMI.

Signal Auto Search Po wiaczeniu, jesli biezgce Zrédto nie ma sygnatu, monitor
(Automatyczne interaktywny ViewBoard automatycznie wyszuka zrodto
wyszukiwanie sygnatu) | wejscia.

Input Port Auto
Switch (Automatyczne | Po podtgczeniu, oryginalny sygnat zostanie automatycznie

przetaczanie portu przetgczony na nowy kabel.
wejscia)
Energy saving Ustawienie okresu czasu do wytgczenia zasilania, jesli nie
(Oszczedzanie energii) | zostat wykryty zaden sygnat.
HDMI CEC Witaczenie/wytgczenie funkcji HDMI CEC.
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Apps (Aplikacje)

Uzytkownik moze wyswietli¢ informacje o aplikacji i wymusié zatrzymanie,
odinstalowanie, przeniesienie do pamieci USB, usuniecie danych, usuniecia
zawartosci pamieci cache i usuniecie wartosci domysinych.

Settings

Network & Internet Apps

Permissions, default apps.
Filesharing
Display

Preferences

Input source

UWAGA:
e Nie mozna usungc¢ wstepnie zatadowanych aplikacji.
e Nie wszystkie aplikacje obstugujg funkcje przenoszenia do pamieci USB.

e Nie wszystkie aplikacje obstugujg funkcje Clear Defaults (Usuwanie
domysinych).
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App (Aplikacje)
Wyswietlenie wszelkich uruchomionych lub zainstalowanych aplikacji. Stuknij je w
celu uzyskania bardziej szczegdétowych informacji i opcji.

App

Running Download

Device memory 7.6 GB of 32 GB RAM Used

App(app data & media content) @ System
77 MB 7.5GB

App RAM usage . Sort by name

EAirplay

[a]

vCastReceiver
]

Display
L

a vLauncher
@ RevelDigital Player

e SureMDM Nix

e Poprzez stukniecie na uruchomionej aplikacji, mozna wyswietli¢ wiecej
informacji, zatrzymac lub uzyskac raport o dziataniu aplikacji.

App info

@ vCastReceiver

Notification

Storage

Total Clear data

App
USB storage app
Data

USB storage data




e Wybor All (Wszystkie), Download (Pobierz) lub USB storage (Pamie¢ USB)
spowoduje wyswietlenie wszystkich zainstalowanych aplikacji.

App

Running Download

Reset app preferences . Sort by name

EAirplay

[a]

vCastReceiver

Display
L

e Stukniecie na dowolnej aplikacji spowoduje wyswietlenie dalszych informaciji i
opcji.

@ vCastReceiver

Notification

Storage

Total Clear data

App
USB storage app
Data

USB storage data

Cache

Cache data

Launch by default

No defaults set.




System

Wyswietlenie i dostosowanie ustawien Clone to USB (Klonuj na USB), Display ID (ID
wyswietlacza) , Security (Zabezpieczenie), System Update (Aktualizacja systemu) i
About device (Informacje o urzadzeniu).

Settings

Network & Internet Storage

26.78% used, 23 GB free.

Filesharing

Clone to USB

Clone OSD/Settings/debug menu to USB
Display

Display ID

Set a number for this device when using RS232 remote control.
Preferences

Security

Set Certificate and unknown source security.
Input source

System update

Firmware update information.

About device

000®0O0
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Clone to USB (Klonuj USB)
Skopiowanie ustawien na zewnetrzny naped USB.

Select the settings to copy

Copy from
0osD

Setting

Debug Menu

Copy as

Cancel
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Display ID (ID wyswietlacza)
Przypisanie pilotowi wyswietlacza numeru przez RS-232/LAN.

Display ID

Assign a number for this device, for using the RS232 remote control function.

Display ID: 1

Edit ID

e Aby przypisaé lub zmienic Display ID (ID wyswietlacza), stuknij Change (Zmien) i
wprowadz numer.

Display ID

Assign a number for this device, for using the RS232 remote control function.

Display ID: |

UWAGA: Display ID (ID wyswietlacza) jest przeznaczone dla uzytkownikow RS-
232, a zakres wynosi 01~99.
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Security (Zabezpieczenie)

Wyswietlenie ustawien instalacji pamieci Certificate (Certyfikat), Trusted Credential
(Zaufane uwierzytelnienia) i Unknown sources (Nieznane zrodta).

Security

Certificate Trusted
credential
Install certificate fro Clear credentials

Unknown source security

. Allow installation of apps from unknown sources

Privacy and Copyright Protection -
Enable to allow the ViewBoard to collect user behavior data.

e Stuknij Install certificate from storage (Zainstaluj certyfikat z pamieci) w celu
dodania dodatkowych certyfikatéw.

Public JACK 32GB »

O Local Files

Recordings upgrade_1516 IFP52-1C 8633 PVTERS

hdcptx_key Android

hdcp2_key hdcp_key System...rmation Podcasts Ringtones

(
\

Cancel \
J
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e Wybranie Clear Credentials (Usun uwierzytelnienia) spowoduje usuniecie
wszystkich recznie zainstalowanych uwierzytelnien.

Clear credentials

This action will remove all credentials which are
manually installed. Continue?

Cancel OK

UWAGA: Nie mozna usung¢ wstepnie zatadowanych uwierzytelnien.

e W opcji Trusted Credentials (Zaufane uwierzytelnienia) mozna wyswietli¢ i
edytowad wszystkie zaufane i zainstalowane certyfikaty CA.

Trusted credential

System Manual installed
AC Cameefirma S.A.
Chambers of Commerce Root

AC Cameefirma S.A.
Chambers of Commerce Root

AC Cameefirma S.A.
Chambers of Commerce Root

AC Cameefirma S.A.
Chambers of Commerce Root

e Stukniecie uwierzytelnienia spowoduje dostarczenie bardziej szczegdétowych
informaciji.

rSecu rity certificate 1

Chambers of Commerce Root - 2008

Issueto:

Common name: Chambers of Commerce
Root 2008

Prganization: = AC Camerfirma S.A.
Organizational unit:

Serial number: 00:A3:DA:
42:7E:A4:B1:AE:DA

Issueto:

Common name: Chambers of Commerce
Root 2008

Prganization: AC Camerfirma S.A.

OK

\
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e Pozwol na instalacje aplikacji z nieznanych zrédet, poprzez wybranie pola wyboru
w opcji Unknown source security (Zabezpieczenie nieznanych zrodet).

Unknown source security

. Allow installation of apps from unknown sources

UWAGA: Aplikacje z nieznanych zrodet mogg by¢ niekompatybilne lub moga nie
dziataé prawidtowo.
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System Update (Aktualizacja systemu)

ViewBoard automatycznie wyszuka aktualizacje oprogramowania, po potgczeniu z
internetem (OTA). Uzytkownicy mogg jednym kliknieciem zaktualizowa¢ posiadang
wersje oprogramowania ViewBoard.

System Update
AUTO UPDATE o

SET SCHEDULE

MANUAL UPDATE
0 Check Update

CHECK NOW

Local Update

BROWSE

Element Opis

Auto Update Przy wy’rgczonym wy.s’,wietlaczu, s.yst.em auto.matysznie
(Automatyczna sprawdzi nowg wersje. Po znalezieniu nowej wersji,
L system wykona aktualizacje automatycznie. Po wykonaniu
aktualizacja) aktualizacji, system zostanie wyfgczony.

Schedule

Ustawienie czasu aktualizacji.
(Harmonogram)

Manual Update

. Reczna aktualizacja oprogramowania.
(Reczna aktualizacja) | ja oprog
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About Device (Informacje o urzadzeniu)

Wyswietlenie informacji o wbudowanym odtwarzaczu, Legal information
(Informacje prawne) i Asset Tagging (Oznaczanie zasobdéw).

About device

Asset tagging: Legal

information

Serial number 45230320000003

Model Number IFP7533

Android version 11

Kernel version 5.4.125-android11-2-gf9d29f45acd5-ab32612 user2@10-10-24-16-user2 #1 Thu May 11 09:58:19 CST 2023
Build Number ViewSonic/IFP7533/IFP7533:11.0.0/20230511.095604:user/release-keys

e Poprzez wybranie Edit (Edycja), mozna dostosowac informacje o zasobach.

About device

Asset tagging: Embeded player x Legal

information

e Stuknij Legal information (Informacje prawne) w celu sprawdzenia licencji typu
open source.

Legal information

Open source licenses

Open source licenses 2
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Wbudowane aplikacje i ustawienia
myViewBoard Display

Bezprzewodowa kopia lustrzana ekrandéw na wiekszym wyswietlaczu.

Wireless Presentation Display

myviewboard.com/display

Display Code: 100-544-322-4 &
One Time Password: 2026 ()

Aby udostepnic ekran ViewBoard z myViewBoard Display:

1. Otwodrz myViewBoard Display na tablicy ViewBoard, ktdrej ma by¢ udostepniony
ekran.

2. Na urzadzeniu ktérego ekran ma by¢ udostepniany, przejdz do:
https://myviewboard.com/display.

3. Wprowadz Display Code (Kod wyswietlacza) i One Time Password (Jednorazowe
hasto) dla tablicy ViewBoard, dla ktérej ma nastgpi¢ udostepnienie.

UWAGA: Nalezy pamieta¢, ze hasto jest odswiezane co 30 sekund.
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myViewBoard Live
Strumien ses;ji tablicy.

\
\
\

O 5 : 1 Thu \\
" Jun 15,2023 \ @ Set Stream Settings X

Stream URL:

@ - rtmp:/a.rtmp.youtube.com/Ii D
Stream Key:

O

Record the stream

©)

B9 3
ViewSonic
o © W S 2 0511PM

Do rozpoczecia przesytania strumienia na zywo, wymagane sg Stream URL (URL
strumienia) i Stream Key (Klucz strumienia). Stream URL (URL strumienia)

jest pokazywany automatycznie, po wybraniu ustugi przesytania strumienia w
myViewBoard Live.

UWAGA: Stream Key (Klucz strumienia) bedzie pochodzi¢ z wybranej ustugi
przesyfania strumienia.

Na myViewBoard Live:
1. Uruchom myViewBoard Live.
2. Wprowadz wymagane informacje.

3. Wybierz pole wyboru Record the stream (Nagraj strumien) , aby nagrac¢ kopie
strumienia w ViewBoard (w razie potrzeby).

4. Stuknij ikone strzatki, aby rozpoczg¢ przesytanie strumienia.

Na panelu wybranej ustugi przesytania strumienia:
1. Sprawdz, czy moze pomyslnie odebrac strumien.

2. Aby zatrzymac przesytanie strumienia, znajdz i kliknij przycisk ‘End Stream
(Zakoncz przesytanie strumienia)’ na pulpicie nawigacyjnym wybranej ustugi.

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji o myViewBoard Live, odwiedz:
https://wiki.myviewboard.com/MyViewBoard_Live.
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myViewBoard Manager
Zdalne zarzgdzanie wieloma instalacjami urzadzen ViewSonic.

Device Management

Manage this device from
myViewBoard.com

Po skonfigurowaniu urzgdzen i zainstalowaniu programu myViewBoard Manager,
mozna je dodac do jednostki i zarzagdzac nimi zdalnie z aplikacji internetowej
Manager.

UWAGA: Dostepne wytgcznie dla administratoréw jednostek z myviewboard.
com po zalogowaniu.

Add a Device (Dodaj urzadzenie)

Na urzadzeniu do zarzgdzania:
1. Pobierz i zainstaluj myViewBoard Manager.

2. Otworz myViewBoard Manager i zapisz wyswietlony 6-cyfrowy PIN.

W internetowej aplikacji myViewBoard Manager na stronie internetowej
myviewboard.com:

1. Kliknij Add Device (Dodaj urzadzenie).

2. Wprowadz uzyskany wczesniej 6-cyfrowy PIN.
3. Nazwa urzadzenia (w razie potrzeby).

4. Kliknij Add (Dodaj).

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji o myViewBoard Manager, odwiedz:
https://wiki.myviewboard.com/MyViewBoard Manager.
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myViewBoard Record

Przechwytywanie wszystkich wyswietlanych na ekranie elementéw w formacie
wideo.

02:49 m
A Jun 15,2023

S
0 & & W S 7 0249PM

W celu uruchomienia aplikacji nagrywania ekranu:
1. Wybierz ikone myViewBoard Record w szufladzie aplikacji.

2. Wybierz preferowane konfiguracje nagrywania.

myViewBoard Record X

Set video resolution

Current screen resolution
(1920 x 1080)

(@) 1280 x 720 (HD)

Save to device or USB storage if
connected. Choose file location after
ending recording.

=

| )

3. Stuknij znak zaznaczenia, po czym rozpocznie sie trzy (3) sekundowe odliczanie.
Po odliczeniu natychmiast rozpocznie sie nagrywanie ekranu.

4. Po zatrzymaniu nagrywania, bedzie mozna uzyska¢ podglad wideo, zapisac je lub
odrzucic.
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myViewBoard Whiteboard
Aplikacja cyfrowej tablicy.

UWAGA: Aby uzyskaé wiecej informacji o myViewBoard Whiteboard,
odwiedz: https://wiki.myviewboard.com/Whiteboard_for_Android.

VS Tutorials @ ERLDOO6®
11/23/2022 05:08 PM 1/1
. . ) Left to right:

Whiteboard session name Title bar ¢ 3" party accounts

(click to display session info) s Wireless Presentation (screen
sharing)
MNotifications
Settings
Minimize

Maximize
Close window

Floating toolbar

I 1
Tl
SRR OB T
Background Management Main toolbar

Sign in/out

Participate Mode l
/ ' e '
== BOH- N8P A PETHe

Ptywajacy pasek narzedzi

Element Opis

Przesun Przesuwanie ptywajgcego paska narzedzi.

Tryb Przetaczenie pomiedzy trybami prezentacji i
prezentacji przygotowania.

schowka

Poprzednia Przechodzenie do poprzedniej strony (jesli tto ma wiele
strona stron).

Nastepna Przechodzenie do nastepnej strony (jesli tto ma wiele

?
« >
v
E% Wklej ze Wstawianie biezgcej zawartosci schowka na tfo.
; strona stron).

= Nowa strona | Dodanie nowego tta.

:| Strony na Tworzenie, wybieranie, zmiana uktadu, kopiowanie i
tablicy usuwanie stron.
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Gtowny pasek narzedzi

Element Opis

Przechwyty-
wanie ekranu

Zrzut ekranu, nagrywanie wideo video i audio.

Nieskonczone

Przeciggnij w celu przesuniecia tta. Uzyj dwdch rak w celu
powiekszenia/zmniejszenia. Wybierz ponownie w celu

4 . Wybierz i przytrzymaj, aby przesung¢ pasek narzedzi w
>
v Przesun lewo, w prawo lub w dét ekranu.
Plik Otwieranie, zapisywanie, eksport i drukowanie plikdw
tablicy.
Magiczna Import zasobdw do tablicy (obraz, wideo, audio, itd
‘y Skrzynka p y ( 7 ’ 7 ')'
Whbudowana | Otwieranie wbudowanej przegladarki w celu dostepu do
o)
Q< przegladarka | zasobdw internetu, ktére mozna przeciggnac na tto.

tio przegladu.
:* Wybor Wybdr na tle obiektéw, tekstu i innych elementéw.
é Pidro Narzedzia pisania i opcje dostosowania.
0 Gumka Usuwanie obiektéw lub usuwanie zawartosci strony.

Y

Ksztatty i linie

Rysowanie ksztattow, strzatek i dodawania tabel.

Tekst i pismo

Dodawanie okna tekstowego.

T odreczne
ﬁ Cofnij Cofanie poprzedniej akgcji.
(’ Ponow Ponawianie poprzedniej akgcji.
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Zarzadzanie ttem

Element Opis

Zaloguj Logowanie na konto myViewBoard.

Zarzadzanie

Zmiana tfa.
ttem

FollowMe konto w chmurze.

&

7

|4a)

@ Ustawienia Wyswietlanie niestandardowych obrazéw przestanych na
|

Wybor jako tta sposrdd jednolitych lub gradientowych

Paleta kolorow

koloréw.
Wstepnie , L :
‘V ) &P Wybor tta, wstepnie zainstalowane go z tablica.
zainstalowane
Oryginalne , . . o, .
) tredci Wyswietlanie oryginalnej tresci utworzonej przez
my

. myViewBoard.
myViewBoard

Lokalny dysk
= twardy

Uzywanie obrazéw z lokalnego dysku twardego.
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ViewBoard Cast

Praca z oprogramowaniem ViewBoard® Cast, aplikacjg vCastReceiver, umozliwi
otrzymywanie przez monitor interaktywny ViewBoard® ekranéw laptopa
vCastSender (Windows/Mac/Chrome) i ekrandw, zdje¢, wideo, adnotacji i kamer(y)
urzgdzen mobilnych uzytkownikéw (i0OS/Android).

ViewBoard®

E a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

Room Network:
“9ELS3N
Device Name:

Cast-1343

c Connect to the Room Network e Download and open vCastSender app

mzzam ©
Visit below
http://172.21.8.128:8000 = Support i0S devi
VSaccess P: 2105126 ) uppo.l evice
Laptop Mobile AirPlay

Network Information (Informacje o sieci)

e Oprogramowanie ViewBoard® Cast, laptopy i urzgdzenia mobilne mogg sie fgczyé
z tg samg podsiecig i w tej samej podsieci.

* Potaczone urzadzenia zostang pokazane na liscie ,,Device List (Lista urzagdzen)” w
tym samym potgczeniu podsieci.

e Jesli urzadzenie nie jest widoczne na liscie ,,Device List (Lista urzadzen)”,
uzytkownicy beda musieli wprowadzi¢ ekranowy kod PIN.

ViewBoard Cast to bezprzewodowa komunikacja danych typu peer to peer, dlatego
wymagane sg podane ponizej ustawienia portu:

Porty:

e CP:56789, 25123, 8121 i 8000
e UDP: 4868925123

Port i aktywacja DNS:

e Port: 8001
e DNS: hl.ee-share.com
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Nadawca casta z urzadzen opartych o system Windows, Macbook i Chrome.

ViewBoard®

bast

Connect & Collaborate

VSaccess
Devic

Cast-1343

o Connect to the Room Network

VSaccess

Please open the vCastSender app to enter the password

«LULLUR

e Download and open vCastSender app

Visit below

http://172.21.8.128:8000
Laptop

mzm ©
O]
Mobile

Support i0S device
AirPlay

Urzadzenia Mac, Windows, Chrome:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor

interakcyjny ViewBoard.

2. Odwiedz adres pokazany na monitorze interakcyjnym ViewBoard, aby pobrac

aplikacje.

3. Uruchom aplikacje i kliknij ikone potaczenia obok Device Name (Nazwa

urzadzenia).

UWAGA:

ViewBoard.

Elﬂ vCastSender

9 Device List
Cast-1343 172.21.8.128
Cast-5551 172.21.10.186

Cast-2256

Cast-2745

ViewSonic PJ-65...

Joe-Yang-T480s

172.21.8.103

172.21.10.71

142.21:10.55

172.21.8.128

(o

ca

==

(=)

()

VSaccess
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Nadawca casta z urzadzen mobilnych: opartych o system iOS (iPhone, iPad) i
telefonach/tabletach opartych o system operacyjny Android

ViewBoard® Please open the vCastSender app to enter the password

Gast ., uLvk7

R vork:

Device Name:
Cast-1343

o Connect to the Room Network a Download and of

Visit below

http://172.21.8.128:¢ Support i0S device

VSaccess
Laptop Mobile AirPlay

Android/iOS:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor
interakcyjny ViewBoard.

2. Zeskanuj pokazany na ViewBoard kod QR w celu bezposredniego pobrania z
serwera lub pobierz z Google Play Store lub z Apple Store.

3. Uruchom aplikacje i wybierz prawidtowg Device Name (Nazwa urzgdzenia) oraz
wprowadz pin w celu potgczenia. W celu potgczenia, mozna takze bezposrednio
wprowadzi¢ kod pin wyswietlony na ViewBoard.

Apple AirPlay®:

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do tej samej sieci co monitor
interakcyjny ViewBoard.

2. Otworz bezposrednio AirPlay i wybierz Device Name (Nazwa potaczenia) w celu
potgczenia.

3. W celu potfaczenia, na ekranie wygenerowane zostanie inne , AirPlay Password
(Hasto AirPlay)”.

ViewBoard®

G a St Please open the vCastSender app to enter the password

Connect & Collaborate

AirPlay Password

842824

% Tap here for first use
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Cast Out z urzadzenia mobilnego obstugujgcego adnotacje

Image Music Video

ViewBoard®

c ;’ . -
bnter the password
a S Screenshots P
Connect & Collaborat 9
» 3 - 1 .
Room Networl - o3 T  aman p S
VSaccess = - "N : . S V

Cast-1343

;
Tap here fo TG [

Element Opis

Przetacz | Ukrywanie lub wyswietlanie paska narzedzi.

>
6
=)
|
N
v
&
{7
©)

Giowny | Powrét do gtéwnego interfejsu.

Powrdt | Powrdt do interfejsu poprzedniej operacji.

Wyswietlanie lub otwieranie wewnetrznego pliku urzadzenia

Folder i
mobilnego.
Udostep-
nianier Udostepnianie ekranu.
ekranu UWAGA: Obstugiwany system Android 5.0 i wersje nowsze.

Dotyk Zmiana na tryb dotyku.

Pidro Wykonywanie adnotacji i zmiana koloru oraz grubosci.

Usun Usuwanie catej zawartosci ekranu.

EENE O OB E

Aparat Uzycie aparatu i wystanie obrazu do ViewBoard.
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Inne domysine aplikacje
Chromium

Przegladarka umozliwiajgca surfowanie w Internecie.

rc:, Newtab x

[ Cc @® Search or type web address Pid

] ¢ o o

The Chromi... Chromiu m... Git Reposito... Google Ope...
freenode Github Pag... Chrome Fla... Top sites
Discover - off 3

102



Folders (Foldery)

Q

Local Files » Q
© Recent

B Local Files

& Public Cloud Mark Download Notes UpdateLog vCast Notifications Music Podcasts

3 JACK326GB a

@ Ringtones DCIM Document ts Movies Alarms. Pictures. Audiobooks 2023-06-..30.jpg

2023-06-15-17-13-30.jpg

Dimension: 3840x2160
Size: 390.36KB
Time: 2023/06/15

®

9,

Bl= = 0 o ® X W M 4

1. Storage Device Display (Wyswietlacz urzadzenia pamieci)
WYybér odpowiedniego urzadzenia pamieci.

2. Ikony

Element Opis

Ea Siatka Wyswietlanie plikdw przez widok miniatur

Lista Wyswietlanie plikéw przez widok listy

» Sortuj Sortowanie plikéw

Wybierz Wybor pliku

| +| Utworz Utworz nowy folder

Kopiuj Kopiowanie pliku

Wklej Wklejanie pliku

>€ Wytnij Woycinanie pliku

L1 Usun Usuwanie pliku

Zmien
[T] mien Zmiana nazwy pliku
nazwe

Wyslij Udostepnij plik
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3. File Information (Informacje o pliku)
Podglad pliku, pokazywanie nazwy pliku, rozmiaru, rozdzielczosci i daty utworzenia.

4. Main Display Area (Gtowny obszar wyswietlania)
Wyswietlanie odpowiedniego typu plikow.
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OfficeSuite

Tworzenie, edycja i wyswietlanie Documents (Dokumenty), Spreadsheets (Arkusze
kalkulacyjne), Presentations (Prezentacje) i plikdw PDF.

.g OfficeSuite.

= Home [:::]

© 0 6 O

Document Spreadsheet Presentation PDF

Sample files

E Overview.docx
May 31,2022, 09:33 - 114.6 KB

m Budget_Overview.xlsx
May 31,2022, 09:33 - 30.3KB

OfficeSuite_Key_Features.ppsx
g May 31,2022,09:33 - 81.5KB

Getting_Started.pdf
May 31,2022, 09:33 - 477.2KB
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Screen Lock
Ustaw hasto blokady ekranu i wtgcz blokade ekranu.
UWAGA: Jesli uzytkownik zapomni hasto, nalezy uzy¢ pilota i nacisng¢
INPUT-0-2-1-4, aby przywréci¢ domysine hasto.
Aby ustawic¢ hasto blokady ekranu:

1. PrzejdZ do: Settings (Ustawienia) > Display (Wyswietlacz) > Password for screen
lock (Hasto dla blokady ekranu) lub wybierz na liscie aplikacji ikone Screen Lock
(Blokada ekranu).

UWAGA: Po wybraniu ikony Screen Lock (Blokada ekranu), gdy nie zostato
ustawione hasto, pojawi sie pokazane ponizej polecenie:

Set password

No password set, Would you like to set one now?

Cancel Set password

2. Wybierz Set Password (Ustaw hasto) i wprowadz nowe czterocyfrowe (4) hasto.
Nastepnie wybierz OK.

< Display

Protection

HDCP & Copyright [ ]

This is a form to prevent copying of digital audio & video content as it travels across connections.

Password for screen Lock

You must turn on this function by ScreenLock APP after set password in this page.

SET PASSWORD

3. Po wybraniu ikony Screen Lock (Blokada ekranu), zostanie teraz zablokowany
ekran.
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vSweeper

Usuwanie niepotrzebnych danych i niechcianych plikow.

<]

Click to Sweep

One click to clear memory and unwanted files

Welcome to vSweeper

Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) mozna takze dostosowaé do
potrzeb uzytkownikow.

Main Preference

Clear all Auto Clear Interval
Auto clear all junk files when the app starts
> . . O 1hour
Exit after clearing
Exit after the clear button is clicked and the clean up has O 3hours
completed O sh
6 hours
Auto Clear ([ ]

O 12 hours

Auto clear interval
Automatically clear all caches

Auto clear on boot
Automaticaly clear caches on system startup

Advanced Settings
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Protokdt RS-232

Ten dokument zawiera opis specyfikacji interfejsu urzgdzenia i protokotéw
programowych interfejsu komunikacji RS-232 pomiedzy ViewSonic LFD i
komputerem PC lub innymi urzgdzeniami sterowania z protokotem RS-232.

Ten protokodt zawiera trze sekcje polecen:
e Ustaw funkcje

e Pobierz funkcje

* Tryb pofgczenia przelotowego pilota

UWAGA: Ponizej, ,PC” reprezentuje wszystkie urzgdzenia sterowania, ktore
moga wysyta¢ lub odbierac polecenia protokotu RS-232.

Opis

Specyfikacja sprzetowa RS-232

Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:

1. Typ ztgcza: DSUB 9-pinowe meskie (lub 3,5 mm ztgcze cylindryczne)

2. Do potaczenia nalezy uzy¢ kabel skrosowany (null modem)

3. Przypisanie pindw:

Zenskie DSUB 9-pinowe R\& 1 TIS-UEL Uwaga

54321 1 NC
. - 2 RXD Wejscie do wyswietlacza
Irﬂ B 3 TXD Wyjscie z wyswietlacza
4 NC
9876 5 GND
6 NC
Meskie DSUB 9-pinowe 7 NC
12345 8 NC
'0( i 9 NC Dostarcza zasilanie +5V/2A dla
t"’ \ y)-- zewnetrznego okreélonego klucza *3.0
6789 oprawa | GND
3,5 mm ztgcze Element Sygnat Uwaga
cylindryczne Koricowka TXD Wyijscie z wyswietlacza
(alternatywne Pierscien RXD Wejscie do wyswietlacza

przy ograniczonej

przestrzeni)
~ Koszulka GND

o 4
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Specyfikacja sprzetowa LAN

Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:

1. Typ ztacza: 8P8C RJ45

2. Przypisanie pindw:

Pair4

Nr pinu Sygnat Uwaga

Pair 1| Pair 2| Pair 3

ALALA

12345678

il

i

1 TX+ Wyjscie z wyswietlacza
2 TX- Wyjscie z wyswietlacza
3 RX+ Wejscie do wyswietlacza
4 Bl_D3+ Dla obudowy 1G

5 Bl _D3- Dla obudowy 1G

6 RX- Wejscie do wyswietlacza
7 Bl D4+ Dla obudowy 1G

8 Bl_D4- Dla obudowy 1G

oprawa GND

Ustawienie komunikacji RS232

- Wybor szybkosci transmisji:
- Bity danych:

- Parzystosc:

- Bity stopu:

Ustawienie komunikacji LAN

- Typ:
- Protokot:
- Port:

- Potaczenie pomiedzy podsieciami:

- Uwierzytelnienia logowania:

Odniesienie komunikatu polecenia

Komputer PC wysyta do LFD pakiet polecen, po ktérym umieszczany jest znak ,,CR”.
Po kazdym wystaniu przez komputer PC polecenia sterowania do wyswietlacza,

wyswietlacz odpowiada nastepujgco:

1. Jesli komunikat zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane ,,+” (02Bh), a

nastepnie ,,CR” (O0Dh)

2. Jesli komunikat nie zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane ,+” (02Dh), a

nastepnie ,CR” (00Dh)

9600bps (stata)
8 bitow (state)
Brak (state)

1 (staty)

Ethernet
TCP/IP

5000 (staty)

Nie
Nie
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Protokot
Lista Set-Function

Komputer PC moze sterowac wyswietlaczem w celu wykonania okreslonych
akcji. Polecenie Set-Function umozliwia sterowanie zachowaniem wyswietlacza z
odlegtego miejsca, przez port RS-232. Format pakietu Set-Function sktada sie z 9

bajtow.
Opis Set-Function

Dtugosé:

ID LFD

Typ polecenia

Polecenie:
Wartosé [1~3]:

CR

Format Set-Function

taczna liczba bajtéw komunikatu, bez ,,CR”

Identyfikacja kazdego wyswietlacza (01~98; domyslna wartos¢
to 01)

ID ,,99” oznacza zastosowanie zestawu polecen dla kazdego
podtaczonego wyswietlacza. W takich okolicznosciach,
odpowiedzieé¢ musi tylko wyswietlacz ID#1.

ID LFD mozna ustawi¢ przez menu OSD dla kazdego
wyswietlacza.

Identyfikacja typu polecenia,

,S” (0x73h): Polecenie ustawienia

»+” (0x2Bh): Prawidtowa odpowiedzZ na polecenie
-~ (0x2Dh): Nieprawidtowa odpowiedzZ na polecenie
Kod polecenia funkcji: Jednobajtowy kod ASCII.
Trzybajtowy znak ASCII, definiujgcy wartosé.

0x0D

Send (Wyslij): (Typ polecenia ="s")

Nazwa Dtugosc

ID Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Liczba ) ) ) ) ) . . .
bajtow 1 bajt | 2 bajt 1 bajt 1 bajt 1bajt | 1bajt | 1bajt | 1bajt

Kolejnosc | 4 2~3 4 5 6 7 8 9
bajtow

Odpowiedz: (Typ polecenia ="+" lub ,,-”)

\EYANE Dtugos¢ ID Typ polecenia CR
Liczba bajtow 1 bajt 2 bajt 1 bajt 1 bajt
Kolejnosc¢ bajtéow 1 2~3 4 5
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UWAGA: Gdy komputer PC stosuje polecenie do wszystkich wyswietlaczy
(ID=99), tylko ustawienie #1 wymaga odpowiedzi przez nazwe ID=1.

Przyktad 1: Prawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasno$¢) jako 76 dla
wyswietlacza (#02)

Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex | Ox38 ggg 0x73 0x24 0x30 | Ox37 | 0x36 | OxOD

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2B 0x0D

Przykiad 2: Nieprawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasno$¢) jako 75 dla
wyswietlacza (#02)

Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugo$¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 gzgg 0x73 0x24 0x30 0x37 0x35 0Ox0D

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D
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Tabela Set-Function

A. Podstawowa funkcja

2 . . Zakr .
Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie 9 e’s . Uwagi
wartosci
Kod Kod (heksa- | (Trzybajtowy znak
Typ (ASCI) 1 ascily | decymalny) ASCII)
1. Sterowanie
wigczeniem
zasilania przez
LAN moze dziata¢
tylko w okreslonym
Wiz e Srczesione
wylgczenie I 21 000: STBY d ) iK
zasilania 8 S 001: WA, , podreczni
(gotowosc) uzytkownika. *3.1.1
2. Jako alternatywa,
moze by¢ dostepne
,WOL by MAC
address (WOL
wedtug adresu
MAC)”.*3.2.1
000: Telewizja
001: AV
002: S-Video
003: YPbPr
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI3 1. Nie jest konieczne
034: HDMI4 dla for USB
2. Przy dwdch wiecej
005: DVI takich samych
006: VGA1 zrodet, 2-gie cyfrowe
) o 016: VGA2 jest uzywane do
Wybor wejscia 8 s ? 22 026: VGA3 wskazywania
rozszerzenia.
007: Komputer PC 3. Wartosé
typu Slot-in (OPS/ heksadecymalna
SDM)/HDBT 00A to 30 30 41.
008: Pamiec¢
wewnetrzna
009: DP
00A: Wbudowany/
gtéwny (Android)
000 ~ 100
900: Zmniejszenie
Jasnosé 8 s $ 24 jasnosci (-1)
901: Zwigkszenie
jasnosci (+1)
*3.1.1
1. Dla platformy
Android, ktorej
gtéwny tryb jest
sterowany przez
podswietlenie, a inne
Podswietlenie ) A B 42 000 ~ 100 zrodta sg sterowane
320 przez jasnosé.
2. Pochodzi z
kalibracji koloréw.
*3.2.0
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Ustaw

Dtugos¢ ID Polecenie

Polecenie

Zakres

funkcje wartosci
. . *Sprawdz uwage
Blokada zasilania 8 s 34 OOO', OdblOku.J w szczegdtowych
001: Zablokuj ) .
informacjach
000 ~ 100
900: Gtosnos¢
Gtosnosc¢ 8 S 35 zmniejszenie(-1)
901: Zwigkszenie
gtosnosci (+1)
000: WYL.
Wycisz 8 s 36 001: Wt.
(wyciszenie)
Blokada 000: Odblokuj Sprawdz uwage
. 8 s 38 ) : w szczegdtowych
przyciskow 001: Zablokuj : .
informacjach
. . *Sprawdz uwage
Blokada menu 8 S 3E 000'_ Odb|0ku.J w szczegbtowych
001: Zablokuj ) .
informacjach
Liczba *3.1.1 8 s @ 40 000~009
000: W gore
001: W dot
002: W lewo
. N 003: W prawo
Klawiatura *3.1.1 8 s 41 004: ENTER
005: Wejscie
006: Menu/Wyjscie
007: Wyjscie
Wytacz: RCU nie
bedzie dziata¢
Wiaczone: RCU
wykonuje sterowanie
normalnie
000: Wytacz .
Pilot 8 s 42 001: Wiacz Przelotowe:
002: Przelotowe Wyswietlacz
’ pominie kod RC
do podtaczonego
urzadzenia przez
port RS232, ale sam
nie bedzie reagowat.
i Przywrécenie
Przywroc 8 s 7E 000 ustawien
domysine
fabrycznych
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UWAGA:
1. Zachowanie w trybach blokady

Tryb blokady Zachowanie

1. Blokada wszystkich przyciskdw na panelu przednim i RCU, poza , Power
(Zasilanie)”

2. Wszystkie funkcje SET powinny dziata¢ przez RS-232, nawet te z
odpowiednim przyciskiem skrotu w RCU, jak Mute (Wyciszenie),...itd.

1. Przycisk blokady ,MENU” panela przedniego i RCU

2. Tryby Factory (Fabryczny) i Hospitality (Goscinny) nie powinny by¢
blokowane dla modelu z uzyciem MENU-potfgczonego przycisku, do
wprowadzenia tych dwéch trybdow. Alternatywne dojscie zostanie
wskazane oddzielnie, jesli istniejg ograniczenia zaleznie od modelu.

1. Przycisk blokady ,POWER” z przodu i w RCU.

2. SET_POWER on/off (Wtgczenie/wytgczenie SET_POWER), powinno
dziata¢ przez RS-232, ale nie oznacza to, ze w tym przypadku zostanie
zwolniona POWER lock (Blokada zasilania).

Button lock
(Blokada
przyciskow)

MENU Lock
(Blokada menu)

F;X:l(sgal'mk 3. Nie mozna odblokowac poprzez wyzerowanie w ustawieniu OSD
o 4. Spowoduje automatyczne witgczenie zasilania prgdu zmiennego w
zasilania) : o
trybie blokady zasilania
5. W trybie blokady zasilania, ustawienie nie spowoduje przejscia do
trybu oszczedzania energii, przy braku sygnatu PC i wytaczenia, jesli nie
zostang odebrane zadne sygnaty wideo po 15 minutach.
Remote

control disable | Blokada przyciskdw RCU, przy utrzymaniu dziatania przyciskéw na panelu
(Wytaczenie przednim.
pilota)

2. Wybudzanie w sieci LAN przez adres MAC, jako alternatywa dla SET Power on
(Ustaw wtaczenie zasilania)
(Dtugosc = 126 bajtow)
6 bajtow 6 bajtow
(#1) (#2)
OxFF FF ... FF | Adres MAC Adres MAC Adres MAC 0x00 00 ... 00

6 bajty

6 bajtow (#16) 24 bajty
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B. Funkcja opcjonalna

Ustaw ‘2 . . Zakres
. Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie . .
funkcje wartosci
Kod Kod (heksa- | (Trzybajtowy znak
Typ (ASCI) | Ascily | decymalny) ASCII)
Kontrast 8 s # 23 000 ~ 100
Ostrosé 8 s % 25 000 ~ 100
Kolor 8 s & 26 000 ~ 100
Odcien 8 s ‘ 27 000 ~ 100
Wt Wyt 000: Wyt
podswietlenia 8 s ( 29 001: Wi.
000: Normalny
Tryb koloréw 8 s ) 29 gg;i %‘;‘:2
003: Osobiste
Dzwiek Surround 8 s - 2D 0881 Wv:/(:'_
Basy) 8 s 2E 000 ~ 100
Tony wysokie 8 s / 2F 000 ~ 100
Balans 8 s 0 30 000 ~ 100 050 o ustawlente
000: Petny (16:9)
001: Normalny (4:3)
Rozmiar obrazu 8 s 1 31 002: Rzeczywisty
(1:1)
*3.1.0
) . W zaleznosci od mo-
000'_ English delu, mozna rozsze-
Jezyk OSD 8 S 2 32 001: Frengh rzy6 na wiecej obstugi-
002: Spanish wanych jezykéw
000: WYL.
Tryb PIP 8 s 9 39 001: PIP (POP)
002: PBP
Wybér zrédta PIP 8 s 3A ogﬁ%f(jg:;g{vy
000: W gore
Pozycja PIP 8 s ; 3B 0%021_ :V\\’,VISV‘\’,L
003: W prawo
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Ustaw » . . Zakres
. Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie . .
funkcje wartosci
000: Telewizja
001: AV
002: S-Video
003: YPbPr
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI3
034: HDMI4
005: DVI
006: VGA1 Zakres wartosci jest
Wejscie PIP 8 S 7 37 29 016: VGA2 taki sam, jak wybrany
026: VGA3 przez SET-Input
007: Komputer PC
typu Slot-in (OPS/
SDM)/HDBT
008: Pamie¢ we-
wnetrzna
009: DP
00A: Wbudowany/
gtéwny (Android)
Tryb ustawiania 000: WL
bok siebie 8 s P 50 001: Wh. (dla $ciany wideo)
Kompensacja 000: WYL. (dla sciany wideo)
ustawiania obok 8 s Q 51 001: Wt. Kompensacja szeroko-
siebie $ci ramki
(dla $ciany wideo)
I 1. 2-gie cyfrowe dla
Ustawienie w . . . .
oziomie wedtu 01x~09x: H pozycji poziomej mo-
D o e 8 s R 52 0x1~0x9: V nitoréw
pozycji p . g 2. 3-cie cyfrowe dla
monitorow L :
pozycji pionowej mo-
nitoréw
(dla sciany wideo)
Pozvcia ustawia- Kopiowanie ekranu
zycja ustaw 8 s s 53 001~025 Pozycja# do zidenty-
nia obok siebie ) .
fikowanego wyswie-
tlacza
. _ Ostatnie 2 cyfry
Data: Rok 8 s \ 56 Y17~Y99 (20)17~(20)99
Data: Miesigc 8 S Vv 56 MO01~M12 2 cyfry
Data: Dzieh 8 s \Y 56 D01~D31 2 cyfry
Czas: Godzina 8 s W 57 HO0~H23 Format 24-godzinny.
2 cyfry.
Czas: Min. 8 s w 57 MO00~M59 2 cyfry
Czas: Sek. 8 s w 57 S00~S59 2 cyfry
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UWAGA:
1. Definicja ustawienia obok siebie monitorow w poziomie, monitoréw w pionie i
pozycji

H MONITORS
[ 1

1| 2| 3 | 4 | 5—feoswr
6 | 7| 8 | 9 |10
11 | 12 | 13 | 14 | 15
16 | 17 | 18 | 19 | 20
21 | 22 | 23 | 24 | 25

V MONITORS

2. Przyktad ustawienia daty
Date (Data): 2017-3/15

Wyélij: Ox 38 303173 56 59 3137 0D (,Y17”)
Wyélij: Ox 38 30 31 73 56 4D 30 33 0D (,M03”)
Wyélij: Ox 38 30 31 73 56 44 31 35 0D (,D15”)

3. Przyktad ustawienia czasu
Time (Czas): 16:27:59

Wyslij: 0x38303173574831360D (,H16")
Wyslij: 0x38303173574D32370D (,M27”)
Wyslij: 0x38303173575335390D (,,559”)
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Lista Get-Function

Komputer PC moze sprawdzac¢ LFD pod katem specyficznych informacji. Format
pakietu Get-Function sktada sie z 9 bajtow, podobnie jak w strukturze pakietu Set-

Function. Nalezy pamietaé, ze bajt ,Value (Wartos$é)” to zawsze = 000.

Opis Get-Function:

Dtugosc¢:

ID TV/DS

Typ polecenia

Polecenie:

Wartosé [1~3]:

CR

Format Get-Function
Wyslij: (Typ polecenia = ,,g”)

taczna liczba bajtéw komunikatu, bez ,CR”

Identyfikacja kazdego TV/DS (01~98; domyslna wartos¢ to 01)

Identyfikacja typu polecenia,
»,8” (0x67h) : Polecenie pobrania
»r” (0x72h) : Prawidtowa odpowiedzZ na polecenie

»- (0x2Dh) : Nieprawidtowa odpowiedz na polecenie

Kod polecenia funkcji: Jednobajtowy kod ASCII.

Trzybajtowy znak ASCII, definiujgcy wartosc.

0x0D

Nazwa Dfugos¢ ID Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR
Liczba . . . . . . . .
bajtéw 1 bajt | 2 bajt 1 bajt 1 bajt 1bajt | 1bajt | 1bajt | 1bajt
Kolejnosc | 2~3 4 5 6 7 8 9
bajtow
Odpowiedz: (Typ polecenia = ,,r” lub ,,-”)
Jesli polecenie jest prawidfowe, Command Type (Typ polecenia) = ,,r”

Nazwa Diugos¢ ID Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR
Liczba . . . . . . . .
bajtéw 1 bajt | 2 bajt 1 bajt 1 bajt 1bajt | 1bajt | 1bajt | 1bajt

Kolejnosc |y 1 5 4 5 6 7 8 9
bajtow

Jesli polecenie jest nieprawidtowe, Command Type (Typ polecenia) = ,,-”

Nazwa Dtugosc [») Typ polecenia CR
Liczba . . . .
bajtow 1 bajt 2 bajt 1 bajt 1 bajt

Kolejnosc |4 2~3 4 5
bajtow
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Przyktad 1: Prawidtowe ustawienie Get Brightness (Pobierz jasnos¢) z TV-05.
Wartos¢ Brightness (jasnos¢) wynosi 67.

Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 822(5) 0Ox67 0x62 0x30 0x30 0x30 0x0D

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dfugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 82:2 0x72 0x62 0x30 0x36 0x37 0x0D

Przyktad 2: Get Color (Pobierz kolor) z wyswietlacza (#05), ale polecenie Color
(Kolor) nie jest obstugiwane przez ten model.

Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dfugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 0x30 0x67 0x26 0x30 0x30 0x30 0Ox0D

0x35

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugosc [») Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x35 0x2D 0x0D
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Tabela Get-Function

A. Podstawowa funkcja

Pobierz » . . Zakres .
. Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie . . Uwagi
funkcje odpowiedzi
Kod Kod (heksa- | (Trzybajtowy znak
Typ (ASCI) 1 asclly | decymalny) ASClI)
Pobierz jasnosé 8 g b 62 000 ~ 100
1. Dla platformy Andro-
id, ktorej gtéwny tryb
jest sterowany przez
Pobierz podswietlenie, a inne
o . 8 a B 42 000 ~ 100 zrédta sg sterowane
podswietlenies.2.o : s
przez jasnosc.
2. Pochodzi z kalibracji
koloréw.
*3.2.0
Pobierz gtosnos¢é 8 g f 66 000 ~ 100
000: Wyt
Pobierz wyciszenie 8 g g 67 001: WL. (wyciszo-
ne)
1. 1-szacyfradla
wyboru sygnatu:
0 oznacza ,brak
Wybér Pobierz 8 . A 000~ sygnatu”; 1 oznacza
wejscie 9 J 100~ ~Wykryty sygnat”
2. 2-gai 3-cia cyfra:
Sprawdz tabele
Set-Function
Pobierz zasilanie: 001: W
WE./GOTOWOSCE 8 g 6c 000: STBY
000: Wytacz
Pobierz Pilot S g n 6E 001: Wiacz Stan trybu Get RCU
002: Przelotowe
Pobierz Blokada 8 o 6F 000: Odblokuj
zasilania 9 001: Zablokuj
Pobierz Blokada 000: Odblokuj
o 8 g p 70 ) :
przyciskéw 001: Zablokuj
Pobierz Blokada 000: Odblokuj
menu 8 9 ! 6C 001: Zablokuj
To polecenie jest uzy-
Get-ACK 8 g z 7A 000 wane do sprawdzania
tacza komunikaciji
000~100:
Pobierz 0~+100 stopni C
Temperatura 8 9 0 30 -01~-99:
-1~-99 stopni C
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Pobierz
funkcje

Dtugos¢ ID Polecenie

Polecenie

Zakres
odpowiedzi

Uwagi

Pobierz Czas dzia-
fania*s.2.0

31

000

1. Zakumulowane
godziny w postaci
6-cyfrowej liczby cal-
kowitej (000 001~ 999

999):3.2.0
2. Nie mozna zerowac
podczas aktualizacji
firmware i inicjowania
ustawien fabrycz-

nych+s.2.2
3. Odpowiedz w no-
wym formacie 32-baj-
towym=s.2.0

Pobierz Nazwa
urzadzenia

34

000

Odpowiedz w nowym
formacie 32-bajto-
Wym-+3.2.0

Pobierz adres MAC

35

000

(dla modelu z LAN)
Odpowiedz w nowym
formacie 32-bajto-
WYym-3.2.0

Pobierz adres
IP+3.2.0

36

000

(dla modelu z LAN)
Odpowiedz w nowym
formacie 32-bajto-
wym*3.2.0

Pobierz numer
seryjny=3.2.0

37

000

Odpowiedz w nowym
formacie 32-bajtowym
*3.2.0

Pobierz wersje
firmware*3.2.0

38

000

Odpowiedz w nowym
formacie 32-bajtowym
*3.2.0
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UWAGA:
1. Przyktad Get Operation Hour (Pobierz godziny dziatania)
Przy zatozeniu, ze zakumulowany czas dziatania to 123 456 godzin
Wyslij: 0x 38303167 31 3030 300D (Get Operation hour (Pobierz
godziny dziatania)
Odpowiedz: 0x32303172313132333435360000...00000D
2. Przykiad Get Device Name (Pobierz nazwe urzadzenia)
Przy zatozeniu, ze nazwa urzadzenia to CDE-5500

Wyslij: Ox 38 3031 67 34 30 30 30 0D (Get Device Name (Pobierz nazwe
urzadzenia))

Odpowiedz: 0x32303172344344452D353530300000...00000D
Przy zatozeniu, ze nazwa urzgdzenia to ,,NMP-302#1"

Wyslij: 0x 383031 67 34 3030300D (Get Device Name (Pobierz nazwe
urzadzenia))

Odpowiedz: 0x32303172344E4D 502D 33303223310000...00000D
3. Przyktad Get MAC address (Pobierz adres MAC)
Przy zatozeniu, ze adres MAC to 00:11:22:aa:bb:cc

Wyslij: 0x 38303167 353030300D (Get MAC add (Pobierz adres
MAC))

OdpowiedZ: 0x32303172353030313132326161626263630000...00
00 0D

4. Przyktad Get IP address (Pobierz adres IP)
Przy zatozeniu, ze adres IP to 192.168.100.2

Wyslij: 0x 383031 67 363030 300D (Get IP address (Pobierz adres IP))
Odpowiedz: 0x32303172363139322E3136382E3130302E3200
00...00 000D

5. Przyktad Get Serial number (Pobierz numer seryjny)
Przy zatozeniu, ze numer seryjny to ABC180212345

Wyslij: 0x 38303167 37 3030 300D (Get Serial number (Pobierz numer
seryjny))

Odpowiedz: 0x32303172374142433138303231323334350000...00
000D

6. Przyktad Get FW version (Pobierz wersje firmware)
Przy zatozeniu, ze wersja firmware to 3.02.001

Wyslij: 0x 383031 67 383030300D (Get FW version (Pobierz wersje
firmware))

Odpowiedz: 0x 323031723833 2E 3032 2E 30303100 00..00000D
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B. Funkcja opcjonalna

Pobierz sz . . Zakres .
. Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie . Uwagi
funkcje odpowiedzi
Kod Kod (heksa- | (Trzybajtowy znak
Typ (ASCI) 1 Ascily | decymalny) ASCII)
Pobierz Kontrast 8 g a 61 000 ~ 100
Pobierz Ostrosc¢ 8 g c 63 000 ~ 100
Pobierz Kolor 8 g d 64 000 ~ 100
Pobierz Barwa 8 g e 65 000 ~ 100
. 000: Wyt.
Pobierz Wi_Wyt 8 g h 68 001: WH.
podswietlenia
000: WYL.
Pobierz Tryb PIP 8 g t 74 001: PIP (POP)
002: PBP
. . Sprawdz Set-input
Poblerél\'/DVejsme 8 g u 75 000 ~ select (Ustaw Wybor
wejscia)
Pobierz (Tryb usta- 000: WYL. . .
wiania obok siebie) 8 g v 76 001: Wt. (dla Sciany wideo)

. ! (dla sciany wideo)
U.zyskaj K_ompensa 000: WYL. Kompensacja szeroko-
cja ustawiania obok 8 g w 77 . e :

. 001: Wt. Sci ramki
siebie
(dla $ciany wideo)
Pobierz Ustawienie 01x~09x: Monitory w 1. 2ge c-:.yfrovxlle dl?
S - pozycji poziomej
w poziomie wedtug poziomie s
0zycji pionowej 8 9 X 8 0x1~0x9: Monitory w monitorow
pozydjl plonowe Lo YWlo 3<ie cyfrowe dla
monitorow pionie o .
pozycji pionowej
monitorow
(dla $ciany wideo)
Pobierz Pozycja . Kopiowanie ekranu
ustawiania obok 8 g y 79 000: WYL. Position# (Pozycja#)
s 001~025 . )
siebie do zidentyfikowanego
wyswietlacza
. . . Ostatnie 2 cyfry
Pobierz date: Rok 8 g 2 32 Y00~Y00 (20)17~(20)99
Pobierz date: ~
Miesiac 8 g 2 32 MO00~MO00 2 cyfry
Pobierz date: Dzien 8 g 2 32 D00~MO00 2 cyfry
Pobierz czas Go- 8 g 3 33 HOO~H00 Format 24-godzinny. 2
dzina cyfry
Pobierz czas Min. 8 g 3 33 MO00~MO00 2 cyfry
Pobierz czas Sek. 8 g 3 33 S00~S00 2 cyfry
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UWAGA:
1. Przyktad Get-Date (Pobierz date)
Przy zatozeniu, ze biezaca data wyswietlacza#01 to:

Date (Data): 2017-3/15

Wyslij: 0x 38 3031 67 3259 30 30 0D (Pobierz date: Rok)

Odpowiedz: 0x38303172325931370D(,Y17”)

Wyslij: 0x 38303167 324D 3030 0D (Get Date:Month (Pobierz date:
Miesigc))

Odpowiedz: 0x38303172324D30330D ("M03")

Wyslij: Ox 38 3031 67 32 44 30 30 0D (Get Date:Day (Pobierz date:
Dzien))

Odpowiedz: 0x38303172324431350D (,D15")

2. Przyktad Get Time (Pobierz czas)
Przy zatozeniu, ze biezacy czas wyswietlacza#01 to:
Time (Czas): 16:27:59

Wyslij: 0x 38 3031 67 3348 30 30 0D (Get Time:Hour (Pobierz czas:
Godzina))

Odpowiedz: 0x38303172334831360D (,H16")

Wyslij: 0x 38303167 334D 30300D (Get Time:Min (Pobierz czas:
Minuta))

Odpowiedz: 0x38303172334D32370D ("M27")

Wyslij: 0x 38303167 3353 30300D (Get Time:Sec (Pobierz czas:
Sekunda))

Odpowiedz: 0x38303172335335390D ("S59")

3. Przyktad Get RS232 Version (Pobierz wersje RS232)
Przy zatozeniu, ze wersja to 3.0.1

Wyslij: 0x 38 3031 67 36 30 30 30 OD (Get RS232 version (Pobierz wersje
RS232))

Odpowiedz: 0x38303172363330310D("301")
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C. Auto Reply (Odpowiedz automatyczna) *3.2.1

Ten wyswietlacz automatycznie wysyta zaktualizowane informacje o danych/stanie
bez wysytania zapytania z hosta, po zmianie przez uzytkownika nastepujgcych
informacji o danych/stanie, jednym z dostepnych sposobdw, takich jak: pilot,
przyciski z przodu lub ekran dotykowy.

e Wigczenie/wytaczenie zasilania

Input Select (Wybdr wejscia)

Brightness (Jasnosc)

Backlight (Podswietlenie)

Volume (Gtosnos¢)

Mute On/Off (Wt./wyt. wycieszenia)
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Tryb potaczenia przelotowego pilota

Po ustawieniu przez komputer PC wyswietlacza na tryb potgczenia przelotowego
pilota, wyswietlacz wysle 7-bajtowy pakiet (a po nim ,,CR”) w odpowiedzi na
uaktywnienie przycisku pilota (RCU). W tym trybie, pilot nie ma wptywu na dziatanie
wyswietlacza. Na przyktad: ,Volume+ (Zwiekszenie gto$nosci)” nie zmieni gtosnosci
wyswietlacza, ale zamiast tego wysle kod ,Volume+ (Zwiekszenie gto$nosci)” do
komputera PC przez port RS-232.

Format funkgji IR Pass Through (Przelotowe pot3aczenie podczerwieni)
Odpowiedz: (Typ polecenia = ,,p”)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia Kod 1 RCU Kod 2 RCU

Liczba . . . . . .
bajtéw 1 bajt | 2 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt 1 bajt

Kolejnose |, 2~3 4 5 6 7
bajtow

Przyktad 1: Potaczenie przelotowe pilota po nacisnieciu przycisku ,VOL+
(Zwiekszenie gtosnosci)” dla wyswietlacza (#5)
Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia Kod 1 RCU Kod 2 RCU

Hex 0x36 0x30 0x70 0x31 0x30 0x0D
0x35

Podstawowe  Opcjonalne
*3.1.1 *3.1.1

Klawisz Kod (heksadecymalny)

01
02
03
04
05
06
07
08
09
0A

- 0B
RECALL (PRZYWOLtAJ) (OSTATNIE) 0C V

INFO (INFORMACIJE)
(WYSWIETLACZ)

<

OV ||V | (U |_|[W|N |k
I K I KIKIKIK K IL [

<

oD Vv

OE
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Podstawowe  Opcjonalne

Klawisz Kod (heksadecymalny) %3.1.1 %3.1.1
ASPECT (WSPOLCZYNNIK
PROPORCII)(POWIEKSZENIE, OF Vv
ROZMIAR)
VOLUME UP (+) (ZWIEKSZENIE 10 v
GtOSNOSCI)
VOLUME UP (-) (ZMNIEJSZENIE 1 v
GLOSNOSCI)
MUTE (wyciszenie) 12 Y
CHANNEL/PAGE UP (+)/
BRIGHTNESS+ (KANAL/STRONA 13 Y%
W GORE (+)/JASNOSC +)
CHANNEL/PAGE DOWN (-)/
BRIGHTNESS+ (KANAL/STRONA 14 v
W DOL(-)/JASNOSC -)
POWER (ZASILANIE) 15 %
SOURCES (ZRODtA)(WEJSCIA) 16 %
17
18
SLEEP (USPIENIE) 19 v
MENU 1A %
UP (W gore) 1B Vv
DOWN (W dét) 1C %
LEFT (W lewo) (-) 1D %
RIGHT (W prawo)(+) 1E Vv
OK (ENTER, SET (ustaw)) 1F v
EXIT (Wyjscie) 20 %
21
22
23
24
25
26
27
28
29
2A
2B
CZERWONE M (F1) 2C
ZIELONE M (F2) 2D
Z0LTY  (F3) 2E
NIEBIESKI M (F4) 2F
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UWAGA:
1. Ten kod potaczenia przelotowego podczerwieni rézni sie od kodu klucza RCU.

2. Specjalna sekwencja sterowania przycisku POWER (Zasilanie) w trybie
potaczenia przelotowego podczerwieni.

2-1. Przy wytgczonym wyswietlaczu i po otrzymaniu kodu IR POWER (ZASILANIE
PODCZERWIENI): Wyswietlacz wtgczy sie, a nastepnie przekaze do hosta kod
POWER (ZASILANIE) przez RS-232.

2-2. Przy wtgczonym wyswietlaczu i po otrzymaniu kodu IR POWER (ZASILANIE
PODCZERWIENI): Wyswietlacz przekaze kod POWER (ZASILANIE) do hosta
przez RS-232, a nastepnie wytgczy sie.

2-3. Po wigczeniu SET-POWER LOCK (BLOKADA USTAWIENIA ZASILANIA),

wyswietlacz nie bedzie odpowiadat na naciskanie przycisku POWER
(ZASILANIE).

3. Po nacisnieciu i przytrzymaniu przyciskdow bedzie powtarzajgco wyprowadzany
kod VOLUME UP (ZWIEKSZENIE GEOSNOSCI) i VOLUME DOWN (ZMNIEJSZENIE
GLOSNOSCI).

128



Dodatek

Tryby wyswietlania

Tryb VGA

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢ odswiezania (@)

640 x 480 60Hz, 72Hz, 75Hz
720 x 400 70Hz
800 x 600 56Hz, 60Hz, 72Hz, 75Hz
832 x 624 75Hz
1024 x 768 60Hz, 70Hz, 75Hz
1152 x 864 60Hz, 75Hz
1152 x 870 75Hz
1280 x 768 60Hz, 75Hz
1280 x 960 60Hz
1280 x 1024 60Hz, 75Hz
1360 x 768 60Hz
1366 x 768 60Hz
1440 x 900 60Hz, 75Hz
1400 x 1050 60Hz, 75Hz
1600 x 1200 60Hz
1680 x 1050 60Hz
1920 x 1080 60Hz
1920 x 1200 60Hz
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Tryb HDMI

Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢ odswiezania (@)

640 x 480 60Hz, 72Hz
720 x 400 70Hz
800 x 600 60Hz, 72Hz
1024x768 60Hz, 70Hz, 75Hz
1280x800 60Hz
1280x1024 60Hz
1360x768 60Hz
1440x900 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
3840x2160 30Hz, 60Hz
480i 60Hz
480p 59Hz, 60Hz
576i 50Hz
720p 50Hz, 60Hz
576p 50Hz
1080i 50Hz, 60Hz
1080p 50Hz, 60Hz
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Rozwigzywanie problemoéw
W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
doswiadczy¢ podczas uzytkowania monitora interaktywnego ViewBoard.

Problem lub

. . Mozliwe rozwigzania
zagadnienie
1. Sprawdz, czy co$ nie zastania odbiornika pilota.

2. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane baterie

Nie dziata pilot pilota.

3. Sprawdz, czy nie jest potrzebna wymiana baterii.

1. Sprawdz, czy jest wtgczony tryb uspienia.

Urzadzenie 2. Sprawdz, czy w danej okolicy nie wystgpita przerwa
niespodziewanie zasilania.
wyfacza sig 3. Wiacz wyswietlacz i sprawd?, czy problem dotyczy

sygnatu i systemu sterowania.

Tryb PC

Problem lub .1 . .
Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

1. Sprawdz ustawienia wyswietlacza.

Brak sygnatu PC 2. Sprawdz rozdzielczos¢ wyswietlacza.

3. Wyreguluj ustawienia Hs i Vs (synchronizacja) w
menu OSD.

1. Wybierz automatyczng regulacje.

Pasy tta _ _
2. Wyreguluj zegar i faze.

_ _ 1. Wybierz automatyczng regulacje.
Nieobstugiwany format _ o _
2. Wyreguluj ustawienia zegar i faza.
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Funkcja dotyku

Problem lub " . .
Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

1. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane
sterowniki.
Nie dziata funkcja

2. Zainstaluj ponownie sterownik(i).
dotyku

3. Sprawdz i dopasuj ustawienia.

4. Sprawdz, czy dziata prawidtowo rysik dotykowy.

Wideo nie dziata prawidtowo

Problem lub
zagadnienie

Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz stan Power (Zasilanie).

Brak obrazu/Brak 2. Sprawdz kabel sygnatowy.
dzwigku 3. Sprawdz, czy jest prawidtowo zainstalowany
wewnetrzny komputer PC.

_ ) 1. Sprawdz kabel sygnatowy.
Niewyrazny lub

poprzerywany obraz 2. Sprawdz, czy inne urzgdzenia elektroniczne nie

zaktdcajg sygnatu.

1. Wyreguluj w menu ustawienia chroma, jasnosc i
Staba jako$¢ obrazu kontrast.

2. Sprawdz kabel sygnatowy.

Audio nie dziata prawidtowo

Problem lub " . .
Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

1. Nacisnij przycisk Wycisz/Wytacz wyciszenie.
Brak dZzwieku 2. Wyreguluj gtosnosé.
3. Sprawdz kabel audio.

1. Wyreguluj w menu balans dZzwieku.

Dziata tylko jeden 2. Sprawdz ustawienia dzwieku w panelu sterowania
gtosnik komputera.

3. Sprawdz kabel audio.
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Konserwacja urzadzenia

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a przewdd zasilajgcy jest odtgczony od
gniazda zasilania.

Nie wolno rozpryskiwac¢ lub rozlewaé zadnych ptyndw bezposrednio na ekran lub
obudowe.

Nalezy ostroznie obchodzic sie z urzgdzeniem, poniewaz w przypadku
porysowania, na urzadzeniu wyposazonym w ciemng obudowe slady sg bardziej
widoczne niz na urzgdzeniu z jasng obudowa.

Systemu nie nalezy dtugo uzywac w sposoéb ciggty.

Czyszczenie ekranu

Ekran nalezy przecierac czystg, miekka i bezpytowg szmatka. W ten sposob
usuwany jest kurz i inne zanieczyszczenia.

e Jezeli ekran jest nada brudny, nalezy zastosowac niewielkg ilos¢ srodka do

czyszczenia szkta nie zawierajgcego amoniaku i alkoholu i nanies¢ jg na czystg,
miekka i bezpytowg szmatke; wtedy mozna przetrze¢ ekran.

Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej i suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowa¢ niewielky ilos¢ detergentu

bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czystg, miekka i bezpytowg szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

Wytaczenie

e ViewSonic® nie zaleca uzywania srodkow czyszczgcych opartych na amoniaku

lub alkoholu, do czyszczenia ekranu wyswietlacza lub obudowy. Odnotowano
sytuacje, ze niektdre srodki chemiczne uszkadzajg ekran i/lub obudowe
urzadzenia.

Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem $rodkéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.

UWAGA: Jesli pomiedzy szybg a panelem wystgpi kondensacja, wyswietlacz
powinien pozostaé wtgczony, az do zaniku wilgoci.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie potgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwq i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzgdzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia

i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytgczenie sprzetu, uzytkownik
moze podjgc probe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych
srodkow

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

e Podfgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Zgodnos¢ z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywg
niskonapieciowa 2014/35/EU.
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Nastepujace informacje s3 przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczgcg Odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie  —
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS?2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

Substancja Proponowan.a . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rte¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szes$ciowartosciowy (Cr6™) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
F;éiglrzc))mowane etery difenylowe 0,1% <0,1%
Ftalan dwu-2-etyloheksylu (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan benzylo butylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej s3 wytaczone, na
podstawie Dodatku Ill Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej:
e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Oféw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otow w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzagdzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.

e Otédw w ceramicznych kondensatorach dielektrycznych dla napiecia
znamionowego pradu zmiennego 125V lub pradu statego 250V albo wyzszego.
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Oswiadczenie ENERGY STAR

ENERGY STAR to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska USA,
pomagajacy formom i indywidualnym osobom w oszczedzaniu pieniedzy i ochronie
naszego klimatu, poprzez ponadprzecietng efektywnos¢ energetyczng. Produkty,
ktore zyskujg na zgodnosci z ENERGY STAR, nie emitujg gazéw cieplarnianych, dzieki
restrykcyjnej zgodnosci z kryteriami efektywnosci energetycznej lub wymaganiami
ustanowionymi przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska USA.

Jako partner ENERGY STAR, firma ViewSonic jest zdeterminowana w stosowaniu

sie do zalecen Energy Star i oznacza wszystkie certyfikowane modele logo ENERGY
STAR.

Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR znajduje sie nastepujace logo:

i)

UWAGA: Funkcje zarzadzania zasilaniem znaczgco zmniejszajg zuzycie energii,
gdy produkt nie jest uzywany. Zarzadzanie zasilaniem umozliwia
automatyczne wprowadzanie trybu ,uspienia” z niskim zuzyciem
energii, po okreslonym czasie braku aktywnosci. Funkcje zarzadzania
zasilaniem wprowadzajg takze tryb uspienia lub tryb wytgczenia
w czasie do 5 minut od odfgczenia od komputera hosta. Nalezy
pamietac, ze wszelkie zmiany ustawien zasilania zwiekszg zuzycie
energii.

Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczgcych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami ,India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szesSciowartos$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci
Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego

przetwarzania komputerowego. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej ViewSonic®.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic

Tajwan
https://recycle.epa.gov.tw/
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https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic
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Informacje o prawach autorskich
Copyright © ViewSonic® Corporation, 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.

Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakdw, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetycznej.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

D3azac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesyta¢ w
jakikolwiek sposob do jakichkolwiek celdow, bez wczesniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

IFP6533_IFP7533_IFP8633_IFP6533-G_IFP7533-G_IFP8633-G_UG_POL_1b_20230725
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA:

Kraj/Region

Strona internetowa

Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
9 [E (China) Www.viewsonic.com.cn B8 (B2 X) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszina'lng www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Americas

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la
Europe

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/

Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcrtaH www.viewsonic.com/kz/

Poccusna www.viewsonic.com/ru/ Espana www.viewsonic.com/es/

Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja

Inteligentna tablica interaktywna ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, przy normalnym
uzytkowaniu, jej produkty beda wolne od wad materiatowych i defektow
wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnia sie wady
materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wtasnego uznania
naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny albo czesci
mogaq zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub komponenty.
Naprawa lub wymiana urzadzenia lub podzespotéw bedzie objeta w sposéb
zrownowazony czasem pozostatym w ramach ograniczonej pierwotnej gwarancji
klienta, a okres gwarancyjny nie zostanie przedtuzony. Firma ViewSonic® oferuje
bez gwarancji oprogramowanie stron trzecich, czy to dostarczany wraz z produktem
lub zainstalowany przez klienta, montaz nieautoryzowanych czesci sprzetowy lub
podzespotdow, np. lampy do projektora. (Przejdz do: rozdziat ,Co nie jest objete
gwarancjg”).

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Co nie jest objete gwarancja:

e Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.

e Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

» Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukgcji
dostarczonych z produktem.

» Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.
» Uszkodzenia lub utrata programoéw, danych, bgdZz wymiennych nosnikow
pamieci.
» Normalnym zuzyciem.
» Usunieciem lub instalacjg produktu.
e Oprogramowane lub utrata danych w wyniku naprawy lub wymiany.
e Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.
® Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
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e Uzywaniem materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

e Nieprzestrzeganie przez wtasciciela zasad wykonywania okresowych konserwacji
opisanych w niniejszym Podreczniku uzytkownika.

e Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

e Uszkodzenia spowodowane przez statyczne (nieruchome) obrazy wyswietlane
przez dtuzszy czas (okreslane rowniez wypalaniem obrazu).

e Oprogramowanie - dostarczane wraz z produktem lub instalowane przez klienta
oprogramowanie stron trzecich.

» Sprzet/akcesoria/czesci/podzespoty —-montaz niezatwierdzonego sprzetu,
akcesoridw, materiatéw eksploatacyjnych lub podzespotow, np. lamp do
projektora.

e Uszkodzenia powtoki na powierzchni monitora lub jej niewtasciwe uzytkowanie
poprzez czyszczenie niezgodnie z zasadami opisanymi w tym Podreczniku
uzytkownika.

e Koszty serwisowe wynikajgce z usuwania, montazu i konfiguracji, w szczegélnosci
montaz nascienny produktu.

Jak uzyskac serwis:

e W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,,Obstuga klienta”). Nalezy poda¢ numer
seryjny produktu.

e Aby uzyskac¢ swiadczenie gwarancyjne nalezy dostarczyé: (a) Oryginalny dowéd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

e Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztéw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

e W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firma ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, witgcznie z dorozumiang gwarancja
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:

Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku::
e Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskdw, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

e Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdérne lub okreslone inacze;.
e Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

e Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez upowaznienia
firmy ViewSonic®.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze
posiadac inne. W niektdrych stanach niedozwolone jest ograniczanie gwarancji
domniemanych, ani tez wytgczanie szkdd dodatkowych i nastepczych, totez
powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkéw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

Szczegdtowe informacje dotyczgce udzielonej gwarancji dla uzytkownikdéw z
Europy i Rosji, sg dostepne pod adresem http://www.viewsonic.com/eu/ w czesci
,Support/Warranty Information”.

Szablon warunkéw gwarancji w podreczniku uzytkownika inteligentnej tablicy interaktywnej
VSC_TEMP_2013
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